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RENATA CABRAL BERNABE

THE BEGINNING OF THE DISPUTE BETWE! JES
FRANCISCANS IN JAPAN

It would be incorrect to say that the dispute between the Franciscans
sl the Jesuits in Japan began when the Friars finally managed to enter the
r¢hipelago, in an embassy sent by the governar of the Philippines to the
Japinese general Toyoromi Hideyoshi, in 1593, The papal Brief of Gregorio

K11l Ex pastoralis Officio, issued in 1585 — when the Japanese embassy
piepared by the Father Visitor of the Eatern Indies, Alessandre Valignano,
srrived at Rome - was the first step to this contraversy. The brief instituted
ihe monopoly of the Society of Jesus in Japan's mission. Therefore, no
jember from any other order could enter Japan, under the threat of
excommunication. Tt was a great victory for the Visitor, who was a big
wpporter of this monopoly. When he first arrived in the archipelago, in 1579,
I made queries {Consulias) with all the missionaries laboring in Japan. In
iy queries, the possibility of lecting other orders enter Japan was one of the
points of discussion and the resalution, after summarized by the Visitor
|imself in the Resalucromes (writien in Jamuzry 1582 and distributed to all the
liouses the Jesuits had in Japan), it was finally determined that the Japanese
/nission should continue under the Sociery's monopaly, mainly because the
inissionaries should not show the Japanese any controversy amoRg the
Christians and inside the Christian doctrine, just like there are in Buddhism.
Gregorio XII was convinced by Valignana's arguments and issue the brief
when he met the [apanese bays in their embassy to Reme, However, as soon
15 the briefs notice arrived in the Philipines, the Franciscans friars bagan to
complain. They would argue that there were not enough Jesuits to fulfill the
j1eeds of the Japanese Christendom. Since 15786, the Franciscans were in the
"hilippines and strived to go to Japan, which was not far from there. In 1584,
one of them accldentally got in Hirado (when the ship he was in was driven
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Aming these writings there are the ones written for their fellows or superiors
B i their order - being these the letters and also the recordings
( Welaciones/Refagdes) - and the anes written with the propese of publicizing
imatside the order,

Once the quarrel had begun, there was a turning point in it, that I

locate after the first Christian martyrdom in Japan, which occurred in
Vebruary 1597, Of course, the arguments did not change right away, but the
whityrdom changed drastically the context in which in missionaries of hath
ariers weare working in Japan. The friars were forced to shift the core of their
sccusations and they did it with some perspicacity. The reason for that was
that in the beginning, the main justification for their presence in Japan was

the persecution the Taiko' was promoting ageinst the Jesuits and, because of
that, the friars had to go and stay there for the sake of the Japanese Christians.
However, after the marryrdom and Hideyoshi's orders following it, it became
clear that the persecuted ones were all the Christian missionaries, not only

the Padres” from the Society.
But before entering the matter of the shift, we would like to analyze

this first period of the quarrel, which goes from 1583 ~ when the friars first
got to Japan and after meeting Hideyoshi gained permission to lodge
\hemselves in Miyake — to sometime around 1598. We do not fix the year of
the shift because clearly it was something that could not be done from day to
night. Moreaver, the martyrdom was not expected by the friars nor the
events that lead to it. Hence, the change could not be articulated at once.

1. Franciscans arrival and the jesuits first notices

As soon as the Discalced Friare reached the archipelago the Jesuits
became alert. They quickly turned ta the papal brief that prohibited the
presence of members of other orders in Japan. Nevertheless, the Franciscans
had a lot to say, First to justify their disobedience to a papal order and also to

disqualify the brief itself.

* A they would commenly refer to Toyotami Hideyoshi.
* Priests in Poruguese and Spanish.




In fiest place, they argued that they were sent to Japan as
winbssnclons, not s missionaries, Furthermore, they had the duty to succor
the Christiaia in Japan, since the Jesuits were being persecuted and could not
b ool care of that Christendom. Realizing that those arguments were not
enmugh, they began 1o disqualify the bull. It could not be considered valid
becatise: first, the Padres were not truthful and got Gregorio X1 to issue it by
milsinfarming him and sending some ordinary boys to Rome and telling they
wete princes; second, the Jesuits had temporal interests in Japan; third, other
ofders were never consulted about the matter; fourth, Japan was under
Cantile's demarcation not Portugal's; fifth, the brief was not presented at the
Real Counsel of Spain; sixth, it was fraudulent since it was against the
Christian Religion; and finally, because Sbao Vs brief confirmed the pl‘i\'iltgﬁ
of the Franciscan order to act as delegates and preach all over the world and
therefore that included Japan'.

The controversy around the Ex pastoralis Officio, however, did net
finish soon, but continued for a decade. In 1607, the Franciscan friar Juan
Pobre de Zamorra wrote the “Memorial de fray Juan Pobre de Zamorra al ey
Felipe III solicitando de este que interceda ante el papa para que Su Santidad

" They referred 1o the involvement the Jesuits had in the silk marker from Macao,
perfarmed by the Partuguese merchants

! Refer to the documents: Frei Martin de la Assumpcion, Relacidn de lis cosas de Japon
para nuestro padre fray Francisco Arzublaga Comisario General de todas las fndias en
Carte, 1596; josé Luis Alvarer Taladriz (Ed), Relaciones e Informaciones —
Documentos Franciscanos de la Cristandad de Japan (1593-1597), Osaka, 1973; Frei
Juan Pobre de Zamorra, Memaorial de fray Juan Pobre de Zamorra al rey Felipe 111
solicirando de este que interceda ante el papa para que Su Santidad revosque el breve
que mandaba smlir del Japén & wdos los religiosos excepto a los jesuiras, 1607, Jusn
Pobre de Zamorra, Histdria de la Perdida y Descubrimiento del Galedn "San Felipe',
Jesiis Martinez Pérez (study and edition), Institaicion Gran Dugue de Alba, 1997,
Marcelo de Ribadaneira, Quebxas que os Padres da Companhla que estlo em Japio, dsst
por palavra como por cartas, publicario ter coatrs os Frades Descalgos de Sio
Francisco, que estaviio em Japio, as quais responde um douto Frade da dita Ordem por
nome Frey Margello de Ribadaneira, da Provingia de 530 Gregorio de Felipinas, o
quem o¢ dichos Padres impedicio o martino com quatro companheiros, foed Luis
Alvarez Taladriz (Ed.), Relaciones ¢ Informaciones - Documentos Franciscanos de lo
Cristandad de Japén (1593-1597), Osaka, 1975,

B

revoque el breve que mandaba salir del Japdn a todos los religiosos excepto o
les jesuitas™ which pleaded the Spanish king to revoke the bull. The mater
only finished in 1608, when the pope Paulo V issue an order that liberated all
the orders to go to Japan, regardless of the route’.

2. The quarrel as a clash of conceptions

Such a liberation just made official what was long before being done.
After Batista’s embassy, the Franciscans had the brief invalidated themsslves,
But the strife with the Jesuits went much further than a legal discussion.
While the Jesuits accused the friars of acting in a different way and confusing
the Japanese Christians, being imprudent and putting rhe whele Christendom
of Japan = including themselves = in danger, the Franciscans turned to what
they believed to be the true way of the evangelization, namely, the imitation
of Jesus Chnst. The writings produced by the Franciscans by this first period,
stressed God's will and how the Franciscans were being used by Him to
spread His law in Japan.

The quarrel may remember a previous one that happened inside the
Sociery berween the Visitor Alessandre Valignano and the superior of Japan
at that time, Francisco Cabral’. However, as we have already showed in a
previous study®, even Cabral, who al\l\rnys stressed that the main guidance for

1hian Pobre de Zamorra, Memaorial de fray Juan Pobre de Zamorra al rey Felipe [11
salicitando de este que interceda ante e papa para que Su Santidad revogue el breve
que mandaba salir del Japdn a todos los religioss excepio a los jesulas, 1607; Juan
Pobre de Zamorra, Histéria de la Perdida y Descubrimiento del Galedn "San Felipe®,
Jestis Martinez Pérez (study and edition), Instituicion Gran Dugue de Alba, 1997,

3n 1800, the pope Clemente VIII had already issued a ball that freed any religious
arder to enter Japan, but the missionaries had to go any by the Pormguesa route {Indie
and China), not by the Spanish one (New Spain and Philipines). Refer to: Carla Tromu,
The Rivalry between the Society of Jesus and Mendicant Orders in Early Modern
MWagasaki, Agora: Journal of International Cenver for Regional Smadies, No 12, 2015,

" Francisco Cabral (1553-1604) was the second Superior of the Japanese Mission from
1570 1o 1581,

* Renata Cabral Bernabé, A Construgio do Misio Japonesa no Séeulo XV, 2013,
dissersation {Masters in History), Faculdade de Filosofia, Letras ¢ Ciéncias Humanas da
Universidade de 550 Paulo, 530 Paulo, 2013,
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the mission should be the belief in God's will, believed that the missichariss
_|1ad o accommodate themselves to some situations the Japanese mission
|mpulsed, for example: he asked for o special license for Japan to some.
marriages disparatis cultis (berween a Christian and nen-Christian), and s

recommended the Christians not 1o destroy the Japanese Buddhist and Shinno.

idols, in order to prevent a big riot. For the case of the Franciscans, every

rn.afiif“::ntion the Jesuits introduced in order to fi the Japanese manner, was
criticized. Therefore, the habit of giving good presents to the lords ma.k:ing-

p:np!e_ sit during the mass (once it was considered a bad manner in Japan ta
stand in front of a respectful person), avoid emphasizing the role of szints of
;:e church and Maria and focus only in Jesus, and so on, was censored by the
wm&h:l;hn believed that such changes ware a kind of depravation of the
By nmllyzing such arguments, it is possible to infer that the quarrel
Was niot an egoistic dispute berween members of two orders that disliked each
nlhfe:. What was mainly at stake are two conceptions of Christianization
Vahgn_um summarized a good part of this clash of conceptions when he
wrote in his Apologis® that the Franciscans could nae differentiate in Christ's
heaghmg what was intrinsic and essential from what was sxtrinsic and
accidental. Therefore, the friars only made a simplistic imitation of Christ
censating the Padres without making such a distinction. ‘
) The Franciscans, on the other hand, liked to emphasize their
instruments of God. Thus, their presence in Japan w:s nm;::: bfl:]:]:
fulfilment of God's will, and their duty to spread His law could only be
reached by the imitation of Chrigt and the performance of the E\"EItYE].'LL‘
;:mferty, Onee God's will is inscrutable, the human reasan s useless vfhen
trying to reach the Christian perfection and that is the reason the friars were
s enthusiastic in criticizing the Jesuit prudence (2 concept highly regarded
by the Society of Jesus and scressed by Valignano and other missionaries) and

! Valignano in this work tries 1o anSwer no i
. ! t only friar Martin de la Ascencidn’
:T;;an;nd;gadmt th.e Society, but also every writing he could read unul thac Iim.:
: ). to: Algjandro Valignano, Apologis de 12 Compadis de Jesus de Japon y
China {1558), Jorge C. Alvares-Taladriz (Ed ), Osaka, 1998,

L[]

[lked 1o emphasize what they called "holy craziness” (szne foucurs)f. For the
Franciscan conception, there is no point in trying to find a solution for the
mission by human ways, namely reason and experience. The only thing
missionaries could do to spread their religion was the imitation of Christ,
regardless of the situation and the people involved.

And in this particular matter, the discord was essential. For the
Jesuits, one important guidance for a mission was experience, This concept
was often used by the Visitor when defending the method he designed for the
[apanese mission. Valignano liked to stress that Japanese manners differed
considerably from the Eurcpean ones and. as a consequence, to design the
best method was fundamental to know that place and its context. This
knowladge, however, could only come from experience.

Of course, Valignano was also trying o defend the method he had
designed at the eyes of his superiors at Rome, Nevertheless, it is important to
notice that he turned to something that is fundamentally human: experience.
This is not something that one may achieve by divine inspiration or being &
pgood Christian,

In the same way, Francisco Pasio” complains sbout the Franciscans
arguing that the friars had absolutely no consideration for the local mores and
language once they used to stay for a shor period of time in each place,
making a kind of rotation between the various missions all over the world.
However, for the Franciscans, the experience did not aggregate any value to
the mission and thus this was pointless.

‘What these points of discord are actually showing is, by all means,
that Franciscans and [esuits had, at that time, two different perspectives that

¥ Specially Marcelo de Ribadeneira and Martin de la Ascencidn. Refer to; Marcelo de
Ribadeneira, Memoria de las cosas de Japon, 1598; José Luis Alvarez Taladriz {Ed.),
Relaciones. ¢ Informaciones = Documentos Francicanos de la Cristandad de Japén
(1553-1557). Osaka, 1973; Frei Mantin de la Assumpeisn, Relacion de las cosas de
Japon para muestro padre fray Francisco Armubiaga Comisario General de todas las
[ndias en Corte, 1596,

* Francisco Pasio (1553-1614) was natural of Eologna. He arrived in Japan in 1583 and
became the vice provincial of Japan in 1600, In 1611, he was named Visitor of Japan
and China.




made them design two contrasting ways of evangelizing the pagans in the
missions overseas,

3. The Franciscan point of view

As was pointed before, the friars liked to emphasize their role as
instruments of God, as if they did not work through human means to be there
in Japan, but they were — in their viewpoint — placed there by God, who
through some expedients, like Hideyoshi's edict of expelling the Padres, his
embassy 1o the Philippines, and others, found a way to introduce the
Franciscans in the Japanese mission. Thus, their presence is interpreted in 2
messianic and providential light.

This, however, is not to be considered as & merely strategie rhetoric,
bur as a manifestation of a school of thought formed in a medieval European
context, when the order was primarily founded (XIII century). Thus, the
Franciscan mentality iz strongly influenced by the Christian Neoplatonism,
which considers the world as a perfect and necessary order of things where
everything have its fixed place and a predetermined function, placed by the
force of the divine providence”. Saint Francis, the founder of the order, had a
transcendent view of the nature and saw it as the image of God, therefore, it
did not have a value of its own, but was interpreted as a great reservoir of
symbals,

Therefore, the Franciscans carried a dichotomous vision of the warld
in which there was the sacred kingdom — the cfvitas Def (City of God) — and
the earthly world, corrupted by sin and tempeation — the civirar dizbolic”,
And this is the main reason why they rejected knowledge and experience and
invoked the ssnra Joucurs (holy craziness or imprudence). Once secular
knowledge was originated from & sinful world, it could not be considered a
guide for the evangelization. Moreover, the truth was only one and absolute,
It was revezled by the Bible and could not be changed. Changing it, would be

7 Pedro Lages Reis Correia, Alessandro Walignano Actitade towards [esuit and
Franciscan Cancepts of Evangelization in Japan {1587-1597), Bulletin of Portuguese /
Japanese Swudiet, Junho, AnaVol, 2, Universidade Nova de Lisboa, Lisboa, 2001, pp.
79-108.

" Influenice of the Augustinianism_

Adisorting it, thus change is viewed as a decadence. To ch.s.ng? sutnet}u.ng. in
eder to adapt the Christian message to the saciety it was being :nrrndl.mled.
was seen as a deceptive stratregy. Tomas de Celano, in his work, “Vida
Primeira de S, Francisco” would write, "[...] 5t Francis traveled I‘l‘lmtllghmll
\he cities and villages to announce the Heavenly Kingdom [] n::: with the
artifices of human wisdom, but with the viruousness of the Spirit” 4

And that was how the Franciscans were trying to promate their
mission in Japan. Their emphasis in the evangelical """""ﬁ‘f‘ as opposed m{th;:
Jesuit prudence, is not merely strategic, but also part of this world view.
friare made it clear that their missionary behavior in Japan was the only true
way for the evangelization of the pagan world, The mltsinmnes.lthm.lhad ta
keep themselves atoof from mundzne values and needed to collide wp;rnzi
pagan society, That is why they did not approve the changes the Jesuit =
to gain respect inside Japanese society. For them, the Padres were making
concessions to & pagan watld that should someday disappear®.

The diversity of this world was rejected once the truth could not be
renewed, Thus, rradition should always be considered over renew of
adsptation, It is mot to say that Franciscans did now acknowledge the
existence of diversity, The friars were shsolute aware and testified the
diversity of all societies they had contact with at that time, Hnwwer they
refected it as a structurel element for chureh's conduct and qualified it as the
product of a sinful world.

L is Correia, Alessandro Valignano Attitude,....... pp- #3-90, .
9‘?$;;EM§ZI:I de Ribadeneira makes it clear when he sated that for the Padres it
was enough for the Japanese 1o accept the Christian Faith mth.ufur. breaking old habits
used in their ceremonies that worshiped idols. In his words: "assi por palavra comD por
caras, publicarda ter contra os Frades Descaleos de S50 Framcisco, que mmbr_;
Japho, as quais responde um douto Frade da dimﬂ:_ﬁ.:m por nome Fl:\er_hluodad
Ribuﬁanﬂn.dahuviﬂ#hdemﬁlegurbdeF&llpunmaqmmdthP res
impediric o martirio com quairg companheiros” Refer o M::metn de Rlba.d;dz
Cueixas que os Fadres da Companhia gue estio em I:_‘pin. Written around 1558,
joset Luis Alvarez Taladriz (Ed.), Relaciones e Informaciones...
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That is to say, for the Jesuits, because of thar particular context (the
persecution initiated by Hideyoshi's edict in 1587) they had to resort to
hiding. Therefore, the context guided their behavior as well as their strategy,
while for the Franciscans, there wes only one strategy for evangelizing:
evangelical poverty and imitation of Christ””. Once again the missionaries
disagreed in the matter of diversity, If for the Jesuits the strategy should be
guided by the context in which they were inserted (be that a matter of place
or time), in the Franciscan point of view there was only one strategy, no
matter where or when. Once diversity was a product of & sinful werld, it
could not guide the evangelical labor.

Another consequence is that, for the Franciscans, once the strategy
was already predetermined, the intelligence was not a necessity, On the
contrary, it may even distort the true message and therefore should not be
used. But in the Jesuit point of view, intellizence and the capacity of the
missionary to interpret the world in which he was insened, deriving from his
own experience, would determine his awitude’. And the main human
capacity that the missionary should rely on was his prudence. This concepe is
not only present innumercus times in the Jesuits’ reports and letrers, but alsa
on the Franciscans reports when criticizing the Jesuits saying that the Padres
regarded themselves as 'very prudent”. The friars, on the ather hand, inscead
of prudence, relied on the 'holy craziness” conceived by God to man of faith.

The use of the prudence and intelligence by the missionzries was
justified by the Jesuits because they regarded the Japanese 1s rational (in
opposition to the savages in Americe) and also because Japan was a special
case, once the Portuguese were mere traders and the Europeans did not have
any pawer to enforce anything there. Thus, the missionaries had to count on
their ability to convince the listeners through rational arguments that showed
the superiority of Christianity over any other religion, And that is one of the
reasans why many Jesuits engaged themselves in the learning and writing

4 The Friar Juan Pobre de Zamorra states that the Padres had managed to convert
some Japanese, but once it was not by the evangelical poverty, which is the main
cause for the conversion, many apostatized and returned to their old beliefs. Sec: Juan
Pobre Zamorra, Histaria de la Perdida...

M Pedra Lage Reis Carreia, Alessandro Valignano Amimde,. . p. 89,

6

-

\ Ny
s

sbout the Japanese sects and beliefs. The conversion, in this vhsi:?n. wils il
result of the conviction that Christianity was better, rationally speaking, |

The Franciscans, on the other hand, liked ta invoke the eﬁ:ngelbml
poverty as the best way to convince people ta be E‘.Emsu.a.n The friar Juzn
Pobre de Zamorra said that the hospitals were the best instruments God ook
for the evangelization of Japan, because many peopiel who were naot
convineed by listening to the sermons — that is to say, by ra1.:|.nnal arguments —
decided to take the baptism after seeing the work the friars were humbly
doing in the hospitals'®. The Jesuits, on the other hand, dm-pi:e.the fact they
made some hospitals, were very skeprical about them, saying that the
Japanese disdained them because of such charity works'

5. The pragmatism versus the example of Christ

The discard over this specific issue bring us to another category of
analysis: the pragmatism. That is to say: the validity uf_a strategy is evaluated
by its final result. And that is what the adaptation Folu:y, or nlorfmwn?dat_?on
ro use Valignano's term, is about: a strategy to ar_hlcv:& the missionaries aim,
narnely, the evangelization of & determined population. ;_ﬁ.ud. that was the
strategy chosen by the Jesuits as the best one when comcerning Japan.

The accommodaion, therefore, should not be interpreced & an
articude of tolerance, at least when analyzed in the light of its ultimate
objective: effectiveness. One could argue that it was its final consequence, but
it was not based on this that this strategy was adopred, nor justified. For some
cases, as the historians Ana Fernanda Pinto and Silvana Pires sl'n_iw.. it was
presented a5 a “remporary attitude to be revoked when the mission was

consolidated™”.

5 Juan Pobre de Zamorra, Historla de la pérdida... . .
“ITu!:e examples about such a statement is enormous, fram Francisco Cabral o his
rival, Valignana.

7 Ana Fernandes Pinto e Silvana Remédio Pires, The 'Eﬁpom que alguns padres de
Japio mandaram perguntar’ a clash of strategies, Bulletin of Portuguesafapanese
Sradies, Lishoa: Universidade Mova de Lisboa, Vol 10-11, 2005, Junho-Dezembra, pp

9-60,
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Therefare, the accommodation was presented as the best solution for
the Japanese case because of its pragmatism. The Jesuits argued that once they
were dealing with rational. intelligent and proud people, they could not
behave the same way zs they did among ‘salvages”. Their main argument was
that this strategy showed the best results for the evangelization. The examples
of such argumentations are innumerous, but here I will expound two of them
that were used to defend the Jesuit monopely in Japan.

The first one was that the Jesults assertion that the mere presence of
the friars, regardless of their actitude, would arouse the Japanese suspicious
over the missionaries, regardless of their religious order. The reasons are
diverse: either because the friars were coming together with the Spanish -
who had already conguered so many lands before and the Japanese were
aware that they could be the next'; or because Hideyoshi had no faich in any
religious belief and could not understand that someane would leave home
and go so far away only to teach salvation to unknewn populations without
any temporal interest’; or even because Christianity was prascribed and

* Even though the sccommaodation was not a strategy peculiar to the missions of Asia,
85 some historiography has been working hard to show for the last decades, in the
works of the Jesuit missionaries in Japan such argument was prewy frequent, as we can
oo In the lecters and traits of Francisco Xavier, Cosme de Torres, Alessandro
Valignara and Organtine Gnecchi-Soldo,

18 When Hideyoshi sentences the Friars o death in 1596-97, the written sentence was
that the friars were there in order to prepare Japan for the conquer the Spanish were
intending to do, “De huma missio que hum Padre fez a0 Meaco enviado pelo Padre
Vice Provincial para vizitar a Taice: e do que nella soccedea” (I Shiryo Hensan-jo,
§919-13-20) “{£. 56v) El mismo Taico traja 3 I phitica 1a nao de los castellancs y dijo al
Fadre que mandd matar a los frailes por estar en sus tierras con © corazin atraicionado,
porgue los castellanos iban promulgando su ley para tomar las tierras convirtiendo a
Ios naturales, los cuales, despuds de ser cristiancs, se juntaban con los espafioles y les
entregaban &l réino, v que de esta manera habian tomado la Nueva Espana, el Perd, y
las rres parres de los Lurnones™,

1% As Pasio writes in his Relation: *Esta venida de los frailes de este afio parecit mal a
muchaos eristianas porque como Taicosma tiene para sl que no hay ot vida, no puede
entender qué deseo de salvacidn de es almas es éste que hace venir por la China Jos
padres de la Comaiiia y por los Luganes los frailes descalzos, por lo que se mete en la
cabeza que no se bujea la salvacion sino la ambicién de hacer muches eristianos, los

Hideyoshi was overlooking the presence of the Jesuits only because they were
being cautious.

From this first example, it is possible to see that the arguments were
merely pragmatic and not doctrinal nor moral. The Jesuits wers not
questioning the intentions of the Franciscans, nor their capability as
missionaries, but only the practical results of their presence in Japan at that
specific context,

. The second example that worthies mentioning is one of main points
of controversy between Jesuits and Franciscans in Japan: the behavior of the
ministers during the persecution. The persecution of Christianity in Japan
began in 1587, with Hideyoshi's edict of the missionary's ban. However mild
may be considered this first persecution, at least compared to larter times, the
siruarion of the Church in Japan as whole began to change specifically at thiz
point, After the edicr, a lot of churches were destroyed and the choice of the
Padres was not to defy Hideyoshi's ediet, at least not publicly, and therefore,
go underground. They were, then, dressing s Japanese, not making public
masgses or festivities, disguising the churches and 50 on.

Nevertheless, it gave the friars a motive to legitimize their entrance
in Japan. From the Franciscan point of view, the Japanese Christendom was
in &n urgent siruation that called for the friars for two motives: first it needed
ministries that could act freely and second the Japanese Christigns were afraid
and needed good ministers that would encoursge them to profess their
religion, despite any persecution.

The Jesuits, on their side, insisted that the persecuted ones were not
only the Padres, but the Christian missionaries as a whole — what rurned out
to be true, as we can see by Hideyoshi's sentence for the martyrs of Nagasaki,
in 1597, However, what [ would like to emphasize here is not the lack of
perception of the Friars or the Jesuits, but their discourse of 8 legitimare
action under a persecution.

cuales luego se unen entre sf como hermanos v se pueden levantar luego contra &l
ficilmente". Francisco Pasio. Relacidn de la que hi passado en Japon con los frailes
descalzos de la Orden de San Francisco, desde Marzo de 1594 en que partit ln nave
para la China y Jos navios para los Lugones hasta ol més de Hebrero del anno de 1505
In: José Luiz Alvarez Taladriz, Relucion sobre los Franciscanos,.., pp. 32-33
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The friars” letters and traits are full of accusations of the Jesuits, who
were hiding and wearing |apanese clothes, in order not to be detected by the
authorities, and also that the Christians were very afraid to declare their
religion®, However undenlable this situation could be, the Jesuits argued that
it was a strategy they had to appeal in order to remain in Japan after the
expelling edict. And here, once again, the pragmatic argument is crystal-clear.
The strategy was analyzed and chosen, not for its value per se, bt b‘)' its
resules. Under the persscution one have the option either to remain and be
caught or hide and be safe. The Jesuits jualiﬂ!d their choice for the second
option specifically because it would bring best resules: tha is to say, they
could remain in Japan and continue the evangelization, being, thus, able to
convert more peopled!,

The opinions concerning the martyrdom go on the same way, While
the Franciscans exhorted it, for its holy meaning, emphasizing the great
honor to be martyred® and the devotion it caused®. The Jesuits deviated from

o partin de la Ascencion writes about the Japanese Christians when the frinrs firse
arrived in Japan, Y asl de tanta multived de cristianos solo & hubo que confesasen la fe
publicamente al tempo de la persecusion”. Mamin de la Ascencion, Refacion de las
cosas de Japon para nuestro padre fray Francisco Arzubiaga Comisario General de
todas las Indias en Corte, 1596; José Luis Alvarez Taladriz (Ed). Reluciones e
Informaciones,..., p. 74.

3 The Jesuit Francisco Pasio, the future Vice-Provincial of Japan, at thar rime wrote,
"y mis gque todo el haber mudado nuestro traje ordinario en este tempo de
persecucion, cosa gue cualquiers hombre de buen juicio fuera de pasion juzgara ser
mds digno de loa y alabanza que de vituperio, pues que allende de grande ejemplo de
prandes santos y siervos de Dios, que en semejantes ccasiones hicieron lo mismo, fue
medio convenientisimo y eficacizsimo para quedirnos en Japan y cultivar la cristiandad
més libremente, lo cual con aprobacidn del Sumo Pontifice y loor de tods Europa e
usado de los nuestros y otros catdlicos sacerdotes que en Inglaterra se emplean en
ayudar las dnimas’. Franciseo Pasio. Relacidn de la que ha passado en Japin con los
frailes descalzos de la Orden de San Francisco, desde Marzo de 1594 en que parid la
nave pard la China y los navios para los Lugones hasta ¢l més de Hebrero del anno de
1595, Refer to: José Luiz Alvares Taladriz, Relacion sobre los Franciscanos,..., p. 36,

#“ The last prech of Martin de la Ascencion, written by Juan Pobre de Zamorma when
describing the martyrdom of 1597; “pCon Qué habremos do pagar a Dios la gran
merced que nos hace en habernos traido a @l estado? Muchos santos antiguos,
principalmente nuestro Padre San Francisco desed mucho ser mirir y no bo pude
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it and pointed out the problem of losing ministers®, the increase of the

persecution, the fear of the Christians that were still new to the faith, and so
ot

6. The dispute concerning the Iherian Crowns

The quarrel, however, had a more objective motive as well: the
dispute berween the Portuguese and the Spanish crowns. Even after 1580,
when both crowns were united under the Spanish king, Felipe 11, the
possessions overseas were not considered unified. Felipe II had to respect the
agreement he had done in Tomar and consider the Portuguese possessions
separated from the Spanish ones. And in fact, he did, at least much better
than his son and grandson could, or wanted, to do. In 1585, just after
Gregario XIII's brief declaring the manopoly of the Society of Jesus aver
Japan, he sent an order to the viceroy of Indie, Duarte de Menezes, and the
major captain of China, Diege Monteiro, reaffirming the prohibition of
another orders entering [apan®™,

alcanzar el martirio de la cruz Aunque vinidramos nosotros de Misco hasts agui
arrestados ¥ sufriendo grandes tormentos nosotros no pudiamos, con odo eso, pajar
4 Dies nuestro Sefior tan gran merced como éta que nos hace,.,”. Juan Pobre de
Zamorra, Historia de la pérdida y descobrimiento del galedn ‘San Felipe' con el
glorioso martirio de los gloriosos mdrtires del Japén (1508-1603), Refer to: [uan Pobre
de Zamorrs, Historia de ta pérdida, .., p-352,

B Juan Pobre in his Historia, "Pues el valor del marticio es traer a log gentiles y
confirmar a los cristianos”; Juan Pobre de Zamorra, Historia de la pérdida,..., p. 262.

# Organtino Gnecchi Soldo about the disposition to e martyred that the ministers
were suppase to have: “sunque el morir por Dics nuestno Sefior o ser desserrados ¥
atormentados por su amar siendo ayudados de su diving gracia parezca cosa Heil
todavia el desamparo de toda esta cristiandad de chreros que sspan bien la lengua y
tengan experiencia de la tierra, y el terror también que de esto en los ponerlos s
seguirta nos hace decir con 5. Paulo nobis vivere Cristus en mori lucrum deseanda quo
el escondernos y comservar li vida sea para sumenmar est iglesia grandemente”

Organtine Greechi Soldo’s letter o Claudio Acquaviva, 11 February of 1595, Jap, Sin

1211, pp. 244-249,

“ Cedula del Rey don Phelipe 11, King of Spain. April 1587, In: ARSI, lap. Sin. 27, folu
B-Bv,
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Mevertheless, Philippines was regarded by both missionaries and
merchants as a trampoline to the Major Asia, specially Japan and China, and
the Franeisean mission in Japan could finally be the chance for the Spanish to
take part in the profitable trade with the archipelago.

The friars were absolure aware of that and used it to lure Hideyoshi
and the Japanese. But despite of how involved Franciscans and Jesuits could
be in the trade agreements between Japan and the Iberian Crowns, the core of
their dispute went beyand, Notwithstanding, it is undeniable that the quarrel
between the orders had also something to do with the rivalry berween the
nations. The question that remains is: in what sense it influenced the strife?

It is imporeant, first of all, to remember that even though the Jesuits
were under the Poruguese crown, only part of them were Portuguese.
Actually, it was not even the majority. The Jesuit mission in Jepan had also a
lot of Spanish and Italian members (some of them holding impartant offices,
like Valignano, lralian, as Visitor and Pero Gomez, Spanish, as Vice-
provincial from 1590 to 1600). Therefore, it cannot be considered a strife with
a nationalist content, at least for the Jesuit side.

Going back to the question, the answer may lay on the role the
Cathalic Religion had in the process of expansion and imperialism and the
way thess two nations formulated their presence overseas. If, on the one
hand, the Portuguese opted to build factories, in order to commercialize in
the areas they occupied, refraining from building & colonial apparatus . The
Spanish, on the other side, colonized all the places they stablish themselves
(New Spain, Peru and Philippines) until they arrived in Japan®.

Moreover, the Spanish empire relied substantially more in the
Carholicism in the design of the colonization than Portugal Cornelius
Conover in his research abour San Felipe, the first American to be beatified

" The Portuguese colony in America, Brazil, stands as an important exception to this
model. As soon as they armived in America, the Portuguese tried to implement the
factory system there, but the risk of losing such a big territory o other Europsan
nutions changed the Portuguese plan, showing that thar it wes not a marer of
principle and that they were absoluely willing to build the colonial apparatus
whenever their interests were being threatened,

» Kfichiro Takase, Kirkshitan [idei no Kenlevit (% ¥ 2% B {UOERIE), Iwanami-sho,

Takyo, 1997,

22

by the Catholic Church and one of the 26 maryrs of Nagasaki in 1597, uses
the concept of 'pious imperialism' to explain both the Spanish and the
Discalced Friars' Catholic mission. In his words: "Between religious wars,
internal Church reform and Spain's prominent support of Cathalicism, the
Spanish began to consider themselves superior Catholics™. As a consequence,
Spanish missionaries and their approaches to evangelization was imbued with
this sense of superiority and heighrenad attention to Catholic orthodexy. This
second aspect, the emphasis in the orthodoxy, is clear in the Friars notes from
Japan. One of the mzin critics they had about the Jesuits was exactly their
lack of orthodoxy: either berause they introduced a new way of hearing
masses (not standing)®® or adopted some Japanese customs like giving presents
to lords or the way to drink and eat™.

Cornelins points out that "under Philip’s guidance, Spanish
Catholicism turned more exacting and less tolerant, but also expansionistic,
The Spanish considered it their duty as the best Catholics to defend and
propagate the faith™, The key point for our analysis here is that the midsion
of the Discalced Framciscans in Japan typified this specific type of
evangelization and mentality.

The Way to Design a Mission
What we rtried to demonstrare so far, by analyzing this quarrel

berween Franciscans and Jesuits, was thar the design for the missions all aver
the world would highly depend on the subjects that carried our this project.

¥ Cornelius Burroughs Conover, A Saint in the Empire: Mexico Ciry's San Felipe de
Jeses, 1597-1B20, Thesis {PRDY), University of Texas, Austin, 2008, p. 40.

* Marcelo de Ribadeneira, Queiras que os Padres da Companhia que estio em Japio,
assl por palavra como por cartas, publicario ter contra os Frades Descaloos de Sio
Francisco, que estavio em Japdo, a5 quais responde um douto Frade da dita Ordem pos
nome Frey Marcelln de Ribadaneira, da Provingia de 530 Gregorio de Felipinas, a
quem os dichos Padres impedirio o martino com quatro companheiros. Refer oo José
Luis Alvarez Taladriz {Ed.), Relaciones e Informaciones...

¥ Marcelo de Ribadeneirs, Memoria de las cosas de Japdn. Refer wo: José Luis Alvares
‘Taladsiz (Ed.), Relaciones e Informaciones...

¥ Cornelius Burroughs Conover, A Saint in the Empire.. ... p. 15,
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Despite the fact thar they were all Eurcpean missionaries subordinated to the
Catholic Church of Rome, the denominations they belonged to, as well as the
empite project they were under, are fundamental to understand the different
approaches they had to the methods of teaching the Gospel for the natives
from different parts of the warld. OF course, even among members of the
same denomination there were different opinions and the quarrels herween
them concerning the method, especially when referring to the Saciety of
Tesus, were frequent and sometimes even heated. However, by contrasting
the arguments in which Franciscans and Jesuits based their accusations and
Apologies, at that time when disputing over the Japanese mission, it is clear
that what guided them in the design of the mission was essentially different.

As it was discussed before, the Jesuits had a different appreach to the
warld that resulted from the studies of Aristatle that dissociated the natural
plan from the supernatural one, Once nature was seen as something that
would condition the human relation with God, it had to be considered in the
design of the evangelization method of the pagans. The docrrine and the
Gospel could be exactly the same in Europe, America or in Asia, but it could
not be transmitted in the same way, once there were different natures
conditioning the relation humans were going to have with ir.

The main consequence of such a mentality was thar the missions
started to be designed differently for each place and population. There was no
method that could be used all over the world, because the believers {or the
future believers) were the ones to guide this method, And this is a mentality
that was already present in the Jesuits Constirutions., The main difficulty for
the writing of them, according to Paulo Ribadeneira who wrote its preface,
was that it was hard to Ignatius 10 figure out rules that would fit any place
since “not everything would be convenient for everybody™,

The guide for this method, thus, was the subject and that is exactly
what contrasts with the Franciscan point of view, For them, the only thing
that could guide the design of a mission was the object, in other words:
Christianity (ar Christ). This is the reason why the figure of Christ and his
imitation was so emphasized by the friars, Consequently, since the object was

“ Paulo de Ribadeneira, Prefacs for the Constitutions of the Society of Jesus, 1559,
Refer (o Tgndcio de Loyola, Comsutuiies da Companhia de Jesus & normas
complementares, Sio Paulo: Layola, 1997,
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the same for all che missions in the world, and also immutable, the method
had also to be the same. The Franciscans were capable of dececting and
understanding the peculiarity of the Japanese, but for them it was not
something that could guide nor influence the way one would reach the
Gospel.

Therefore, when concerning the relation with God, everybody was
the same and the method was already settled, regardless of any peculiarity o
population could have, Friar Martin de la Ascencidn illustrates really well this
kind of thought when he states that Christ already knew all the pecple in the
world, including Japanese and Chinese, when he gave the instructions to
preach:

*(+.) and Jesus Christ, our Lord, knew everything from everywhers
at anytime, from any nation in the world. Therefore, He knew the Japanese
and the rules He gave for the conversion did not eclude them or the Chinese,
but these people are included in His rules, Accordingly. there is no reason to
lock for any other method or to use Prudence, outside the Gospel he provided
us with ",

The instructions were then previously designed by Christ himself,
and what the missionaries should do was nothing bur follow these
instructions and not create a new one with s human faculty.

In addition to this, the Spanish empire, with its pious imperialism
doctrine, gave the perfect bases for the Friars to act as the perfect model of
missionary; not only they were chosen by God to save the |apanese
Christendom™, but they were serving and helping the Catholic King to fulfill

(...} y Cristo Nuestro Sefior, que tenia ciencis de todss lag cosis de todos los tempos
de todas las partes y naciones del mundo, la tenia mmbién de las gentes de Japon, y
pues de las reglas que dic parm la conversidn de todo el mundo no exceptus a Japén y
China, signese que les incluyo en ellas y, asi, no habia que buscar otra ciencia ¥
prudencia para esta conversion fuera de la que Cristo, nuestro Sefior, nos dejé en Su
Evangelio”, Martin de la Ascencidn, Relacidn de las cosas de Japon para nuestro padre
fray Francisco Arzubisgs Comisario General de todas las {ndiss en Cores, 1596; Jese
Luks Alvarez Taladriz {Ed.), Relaciones e Informaciones...,... p52

* “Este fue el primer medio que nuetro buen Diss tomo para meter &l habito de s
verdadero imitador San Francisco en aquellos reynos, donde es shor fan reverenciado
¥ tenido”. Juan de Garrovillas, Relacion y certificacion de las cosas y estades del Japon,
pet el Provincial de los Descalzos Franciscos y el Cabildo de Manila: Lorenzo Péres,
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his duty of evangelizing the pagans over the world. The Discalced Franciscans
vigorously tried to hold themselves to these higher demands of orthodaxy
and exacting standards of religious life provided by the pious imperialism of
the Spanish Empire,

To conclude, what we tried to demonstrate so far was that the
quarrel between Franciscans and Jesuits over the Japanese mission was a clash
of concepticns concerning & different vision of the world. And what makes
this quarrel even more interesting and illustrative is the fact thar this clash
was also happening in other circles in Europe, specifically because European
mentality was changing at this point — that we agreed to call Modernity - for
several reasons, being the main one the new encounters that resulted from
the Great Navigations. This event forced the Europeans to retest and
reformulate some of their old conceptions, in order to include, from char
point en, the people they were then meering,

OELUSU SULRUL PEMLURE
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Cartas y Relaciones del Japon 11 - Relaciones y Informes sobre el proceder de bos
franciscanos antes de la pemsecucidn de 1596, Madrid, Imprenta de G. Lipez del
Horna, 1920, p, 42,
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AGHAVNI HARUTYUNYAN

THE CHINESE DREAM AS A VISION OF PRC'S NEW PHASE OF
MODERNIZATION

“Ler one hundred fowers bloom and a hundred schools of choughe
conrend”.
Mao Zedong

1. Why not “let one hundred dreams bloom"?

One of the productive levers to implement Chinese new regionalism
policy is 2 “soft power”, into arsenal of which are actively involved the
peaceful foreign policy, economic altruism, the values and attractiveness of
spiritual and material culture of rraditional and madern China'. The role and
place of "soft power” in the international arena began to be viewed as an
integral part of the concept of "harmonious world" and carried out by
applying the principle of non-interference in internal affairs and respecting
state sovereignty. Therefore it is particularly attractive to the authoritaran
governments in developing countries®,

For projecting the impact of “soft power" in the international
environment and in order o form a positive image, China fulfils public
diplomacy - activities contributing to the achievement of Beijing interests and
goals. It is realized through building relationships between individuals and
groups, the dialogue and communication, the publication of information as
the ideological and political propaganda * . China’s diplomatic and

‘Komenros M., Kywemcan T. "Mareas craa® gnralickoro "HOBOTO PerHOHANHIME" B
COUMORY TRTYIOM APOCTPANCTIE MEPa, YOnex coRpeMeRnom ecTecTRoananng, NF 5,
2012, crp. 125, hepy/iwww.ras ruuse/pdfi2012/5/176.pdf

TEux B, Boxan A Tpascdopsugies crpareran “sorkofl cuns” KHP 8 conpesensuex
yonomox, Becranx Yenafuuckoro rocyasporaennons yuaseponrera, [lomrmeckie
stayer. Bocroxosegemne, Buam, N 12 (166}, 2012, crp. 1B, hurp-Yeww lib.cou rufvch!
266Morul2_13.pdf

3 llapre C, Mybangsas ARAIOMATHR KEE HACTPYMENT RHeWHeR nonnTuxs Kuvas,
Begopodt myts Huran k nporpecey n megeprmsaumn: K 100-zetweo Curmalterof
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development schemes form just one part of & much broader sgenda aimed at
enhancing its “soft power” in medis, publishing, education, the arts, sports,
and ather domain, Public diplomacy is defined as the diplomacy of a national
government influencing other country's audience. Its methods of activity
include cultural exchange programs, internationsl brcadessting services,
Internet and etc., and with information and language as its main expression’.
The priority in the ideological and political propaganda of public
diplomacy within China and beyond is given to Chinese Dream” or Great
Dream - & new iniriative of Xi Jinping®, The new central leadership of the
CPC, with Xi Jinping as General Secretary, has introduced the goal of
realizing the Chinese Dream (4 E%, zhongguo meng) - the revival and the
great rejuvenation of the Chinese nation since the 18 National Congress of
the CPC (Communist Party of China), began on November 8, 20127, The
Chinese leadership confirmed the official status of China as a big “developing
country”, assuming, that in the coming years the thesis of "China -

pesomouk, Temcw XIX Mesgymapomaoit  sayumoRd  xongepemus Kerad,
kiTadicean unInAHsaes ¥ MEp, Heropma, conp s, Mep waw” (M
19-21 owrapa 2011 v}, OB PAH, M, 2011, erp. 71-72. hrepefwww ifes-ras.mo/
images‘abook_filekonfs pdf

* David Shambaugh, China's Soft-Power Push, Fareign Affaires, Issue July/August
2015, hurpasdfwww foreignaffairs.com/articles/china/2015-06-16/china-s-soft-power -

push

YR BN IO ERRR R EISA g © —RER ST, (BUHEEE,
4, FEAFREFRDC, 2003 H5, W 63-T1, hopwww.cas fudan.edu.cn
/picrure/1459.pdF; Tang Xizosong, Wang Yiwei, Public Diplomacy and Its Impact on
the Theories of International Relations: A Frameweork of Analysis, Furopean Studies,
Mo. 4, Center for American Studies, Fudan University, Shanghai, 2003, pp. 63-71.
hupefwww.cas fadan edu.cn/view, en.phplid=647

* Simplified Chinese: fPIE4*: traditional Chinese; (EES¥ ; pinyin: Zhoaggud méng,
& Jlomamos A “Hwraftexas smeura® Kax scieonorseckl cuMeos pyxanogersa Cn
Uzeenmserca. Kavaitowan Hapoasan PecnyGanxa: nonscruss, sxoBoMuss, symsrypa. K
65-mermie KHP, MO "POPYM®, M. 2014, erp. 40 hepy/fisting meu r/medial
publications/book/657/57c/BB62215/kar_2014,pdf

? Qiu Yuanping, Overseas Chinese and tha Chinese Dreaps, Ouishi, Organ of the
Central Committee of the Communist Pamy of China, Vol. 6, Na. 4, Beifing,
01.10.2014, p. 108
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Developing States” will continue and have to declare China a superpower
only to the 100* anniversary of founding of the PRC (2049). However,
Chinese expert communities evaluate country as "a great nation®, "a great
power” and "a great regional power'®. China's official stance is to try
representing China as & “new type of rising power” (7% A [H, xinxing
daguo)®.

Xi Jinping first mentioned of the Chinese Dream during his tour of
an exhibit, called *the Road to National Rejuvenation”, at the Mational
Museum of China in November 29, 2012, He defined the Chinese Dream as
the great rejuvenation of the Chinese nation'?, Tracing Chinese modern
history from China's humilisting defeat by the Great Britain in the mid-
nineteenth century, President Xi highlighted the Chinese Dream as a
unifying theme for the Chinese to achieve a great national revival', China
seems derermined to never again to experience the any humiliations; and the
ability to rebuff demands by forelgn powers is increasingly regarded as a mark
of pational pride. President Xi declared speech (in 2014) commemorating
May Fourth, "Gone zre the dzys when the Chinese nation is willfully bullied
by foreigners”, China, he added, "will not accept the domineering attempts by
any foreigner to tell us what to do™2

* Myaweoen C. Kwrwt w0 XV cwesgy KITK. Buyrpessue u mennme opuertspe
Haywmo-aramimaeckst sxypsan "OBOIPEBATENR-OBSERVER", N 1, Hucrnryr
crpas CHE, M., 2013, crp. 59, hop:/fwwrw observer materik ra/oheerver N1_2013/
054_060.pdf

* Frangois Godement, "One Belt, One Read®: China's Great Leap Ourward, China
Analysis, The European Council on Foreign Relations (ECFR). June 2015, p. 6
hetp-fww.ecft.eu/page/~China_analysis_belr_raad pdf

10 Xie Tap, Can the Chiness Dream und the American Dream Coexist? The Diplomat,
Tokyo, 02.06.2015. http/thediplomar eom/2015/06/can-the-chinese-dream-and-the-
american-dream-coexist/

! Camilla T. N. Sorensen, The Significance of Xi Jinping's “Chinese Dream” for
Chinese Foreign Policy: From “Tao Guang Yang Hui" tw “Fen Fa You Wei", Journal

of China and International Relations (JCIR), Vol 3, No. 1, Aalbarg University,
2015, p. 55

2 Timothy B Heath, China's Emerging Vision for World Order, The Natianal
Interest, 21.05.2015, p. 2 hetpef/nationalinterestorg/ feamre/chinas-emerging-vision -
world-order-12934
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The General Secretary deseribed “The Road toward Renewal” as a
retrospective on the Chinese nation, a celebration of its present and a
declaration on its foture. It is the road of socialism with Chinese
chatacteristics” (F[E % EH: 3. rhongguo tese shehuizhuyi). Xi believes
that by the time when the CPC marks its 100 founding anniversary of new
China, the goal to complete the building of a moderately prosperous sociecy
in all respecis will be inevitably achieved - the goal of building an affluent,
strong, civilized and harmonious socialist modern country will certainly be
fulfilled, and the dream of greatr renewal of the Chinese nation will inevitably
be accomplished".

Then on March 17, 2013, Xi Jinping fully elaborated on the Chinese
Dream in his first public speech as the new president of China at the closing
ceremony of the First Session of the 12 National People's Cangress!. Worth
to note, that the main outcome of the concluded session of parliament was
elected President Xi and the head of the Central Military Commission, Li
Keqiang - Premier of the State Council, also approved a new government.
Thus, fully completed the process of power transfer to “the fifth generation”
of Chinese leaders',

In his speech Xi Jinping has stressed the importance for deepened
reforms and strengrhening the anti-corruption campaign'® as well as outlined
the slogan of his vision, emphasizing rhe main components of "Great Dream:

* a strong and rich state/commeon prosperity (Guoji futsyan);
= national rejuvenation (Minzu chzhensin),

* people’s happiness (Renmin Xingfu)'7;

= democracy (Minzhi gudjia)'®.

D ¥i Pledges "Great Renewsl of Chinese Nation®, Xinhua, English.newscn,
29112012, hetpilfnews xinhuanet. com/english/china/2012-11/2%¢_132008231 him

" Xie Tao, Can the Chinese Dream and the American Dream Coexist? ... p. 1

B Cw [awmemn paccwasan o “surafickoff meate” - rmasmowm nosymre Gyaymero
LenrpAawa, 17.00.2013. hutpwww centrasia. ra/newsA phple=1363502940

' Xi Jinping Srresses Importance for Deepened Reforms, China Contral Telewvision,
17.03.213. hetpe/fenglish cnov.on/program/newshour/20130317/102653 shyml

7 Komppawona JI. Kemeficsas MedTa 0 HAUHOHANBHOM Boapoacaenmyt. Hucrnryr
axonommnEn, M., 2014, crp. 4. hitp://inecon org/doce'Kondrashova_paper 2014 padf
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Xi's Chinese Dream is seen a5 being derived from and based on three
sources of confidence:

= a socialist development path with Chinese characteristics;
= a socialist theoretical system with Chinese characteristics:
« a socialist sociopolitical system with Chinese characteristics's.

President stressed, that Chinese Dream is the dream of the whole
nation, as well as of every individual and after all, it is the dream of the
pecple. Beijing must realize it by closely depending on the people and
incessantly bring benefits to the people, becaise only when the country is
doing well, can the nation and people do well®. The Chinese Dream is o let
pecple enjoy better education, more stable employment, higher incomes, and
greater degree of soclal security, better medical and health care, improved
housing conditions and a bewer environment. It is to lec Chinese children
grow up well, have satisfactory jobs and live betcer lives”, Xi Jinping set forth
the lofty goal boosting the resolve and confidence of the 1.3 billion Chinese
people to achieve that goal. It has become a powerful spirituz] driving force in
their joint efforts, pointing out the general orentation of Chinese diplnmncy
in a new histortcal stage’®,

W David 5 Pena, Comparing the Chinese Dream with the American Dream,
International Critical Thought, 5:3, 2015, p. 277, hup/fwww anadfonline com/dol/
pdﬁlﬂ.lml593232.1|]]5.10647??

" Xing L4, Interpreting and Understanding “The Chinese Dream” in a Holistic Nexus.
Fudan fournal of the Humanities and Social Sciences, 8(4), 2015,

# Tao Xie, Opinion: Is President Xi finping's Chinese Dream Fantasy or Reality? CNN,
14.03.2014. hirpeedition.cuncom/2014/03 1 4'world/asia/chinee-dream-anniversary-
wd-jinping-president/

3 Xipochi Zhang, Talking about “Chinese Dream” and “Amenican Dream” from an
Intercultural  Communication Perspective, International Educative Research
Foundation and Publisher, Viol, 2-05, 2014, p. 2 hrepe/fweana ijier net/assecs/ralking-
about-chinese-dream-and-american-dream-from-an-intercultural-commuanication-
perspective-ijier.net-vol-2-5_1pdll

2 Yang liechi, China's Mew Foreign Relations for a Complex World, China Inter-
national Spudies, China Institute for International Studies (CI1S), Beijing, Janua-
ry/February, 2014, p. 9.
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The Chinese Dream has being a common vision and aspiration shared
by all Chinese peaple, including also those living outside China®, Xi's words
inspiring overseas Chinese, emigrant families, and, oddly, exchange students
to reclaim their national pride and dream of a strong China®. Demonstraring
a strong desite to become involved in Chinas modernization, overseas
Chinese have maimained increasingly close contact, exchanges and
coaperation with China, Beijing intends to enhance its efforts to guide the
direction of overseas Chinese investment, and recruit overseas Chinese
entrepreneurial and innovative talent to serve China®.

Chinese new leadership believe, that in order o implement the
Chinese Dream they need to develop the national spirit of China, based on
patriotism, and create positive image of the country abroad. This is also the
spirit of the era of reform, emanating from the desire for national revival,
building a strong state®. Chinese Dream is a part of the current Chinese
leadership’s effort 10 ensure domestic stability and maintain the control and
their own legitimacy domestically. Xi's overall aim in launching the Chinese
Diream is to ensure the pre-conditions for the continued, and now even more
difficult, economic reforms and China's Ffurther modernization ¥ .
Undoubtedly, China's new leadership needs to forge 2 consensus within the
Party a5 well as between the Party and the society. Xi needs consensus in
Chinese society to be confident about hiz ability to promote and adopt further
reforms. In the meantime, the Chinese Dream must become more tangible for
the average people with a clearer description about how to create a balance
berween interests of state, groups and individuals™,

Chinese Dream can be summarized as "universal harmony in the

B Qia Yuanping, Overseas Chinese and the Chinese Dream, Cuishi, ... p. 108,

* David Cohen, Xi Jinping's Chinese Dream, The Diplomat, 07.12.2012 hpolithe
diplomar.com2012/12/x-jinpings-chinese-dream/

™ Cfu Yuanping, Overseas Chinese and the Chinese Dream, ... p. 112

™ Yang Jiechi, China's New Foreign Relations for a Complex Wodld, ... p. 10,

¥ Camilla T. N, Serensen, The Significance of Xi finping’s ..., ... p. 56,

™ Cui Honjian, China under Xi Jinping: Scope and Limits Efforts 1o Deepen China's
Reform, Analysis No. 209, lstitueo per gli Swudi di Politica Internaziomale (ISP1),
Movember 2013, p. 4. hitpwww ispionline jv/sites'defanlyfiles/pubblicazioni/ analy-
sls_20%_2013_0.pdf
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world”, It is the reflection of the principle of “mutual benefit”, which has
heen proposed by the Chinese leadership, in the following five aspects:

# In economic terms, all countries need to cooperate with each other and
draw on each other's strength 10 achieve common development and
mutual benefit, thereby making economic globalization fairer, more
equal, and more balanced.

# In political terms, all countries need 1o respect one another, consulr
with one another as equals, and coexist in a peaceful and harmonious
manner, thereby making global governance more democratic, equitable
end balaneing.
® In security terms, all countries should adhere to the principles of
mutual non-aggression and non-interference in each other's internal
affairs, respect each other's ability to independently handle security
affairs, oppose attempts by foreign countries to subvert the legitimate
government of any country, and oppose intervention in ather countries’
internal affairs through the use of force or threat 1o use force.

# In culture terms, all countries should value harmony in diversicy,
communicate with and learn from one another, promote culiural
diversity and pluralism and protect the cultursl uniqueness of various
countries and ethnic groups, advocate cultural openness and
inclusiveness, and maintain cultural traditions while making innovations
in this regard.

# In ecological terms, all countries need 1o assist one another w
promoting ecological progress, and work together to address the global
ecological crises and the climate change crises, 50 as to ensure harmony
between nature and humans worldwide®.

2. Chinese Dream and the Community of common destiny

The 2013 witnessed a new beginning in the diplomatic work of the
Party Central committee headed by General Secretary, President of China Xi

™ Hu An'gang, The “World Dream® of the Chinese People, Qiushi, Vol §, No. 4,
Organ of the Central Commivtes of the Communist Parmy of China, Beijing,
(1.10.2013, p. 126,

5

linping, During the official visits of foreign countries and negatiations with
forelgn visitors in China, Xj linping profoundly expounded the rich
connotations and international significance of the Chinese Dream. Xi painted
out that China Dream is not only the dream of every Chinese individual, but
a common dream of all nationalities; it is inextricably linked to the universal
dream of all peoples. To realize this dream, China needs in cooperation with
the international communicy™, According to Xi, China needs ta be mindfiil of
bath domestic considerations and international ones in arder to reform well
in Chinese diplomaric tasks:

# By "domestic consideration”, Beijing is referring to Chinese “two
centennial goals” and to realizing the Chinese Dream of national
rejuvenation.

# By “international considerations”, Beijing means seeking
favorable external condirions for China's reform, development, and
stability; safeguarding Chinese national sovereignty, security and
developmental intereses; preserving world peace and stability; and
promoting the common development of all countries!,

President Xi pointed out that the Chinese Dream is 2 dream ta pursue
peace, happiness and contribution m the world, “Improve yourself when you
are in adversity; help others when you succeed™™. The Chinese desire for a
stable and peaceful world is emphasized as one of the cornerstones for the
realization of the Chinese Dream, because the two centenary goals, which are
the primary goals of the Chinese Dream, cannat be achieved without a stable
and peaceful external environment. Chinete leaders highlight China's
peaceful intentions, stronger Chinese international contributions and Chinese

* Yang Jiechi, China's New Foreign Relations for a Complex World, ... pp. 8-10.

* Gao Hucheng, Making the World & Better Place with Chinese Dream- Xi jinpin's
Thinking on Economis Diplomacy, Qjushi, Vol. 6, No_ 4, 01.10.2014, p. 104,

**Xing Liju, Traditional Chinese Culture and China’s Diplomatic Thinking in the New
Era, China International Studies, Chins Institute for International Studies (CIIS),
Beijing, May/June 2015, p. 35,
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aspirations to be a responsible and constructive power in the internatdonal
system™,

Actually, Xi Jinping connects the idea of "community of common
destiny” (mingyun gontonge, 135 3 [ ) or “common destiny® with
Chinese Dream™, In October 2013 at the Conference on Diplomatic Work
on the neighboring countries Xi Jinping suggested, "the key to a close
relationship is the people, and we should properly introduce our domestic
and diplomatic guidelines and policies to the outside world, tell Chinese
stories well, spread Chinese voices well, connect the Chinese Dream and the
desires of people in neighboring countries to live better lives and the prospect
of the regionzl development, and let awareness of the community of comman
destiny take root in neighboring countries”, President tn his speech at
opening ceremony of Boao Forum also stated, “As members of the same global
village, we should foster a sense of community of common destiny, follow the
trend of the times, keep to the right direction, stick together in time of
difficulry and ensure that development in Asia and the rest of the waorld
reaches new highs"™,

In a speech at the general debate of the 70 Seszion of the United
Nation General Assembly of Septermer 28, 2015, President Xi stated, "We
should renew our commitment to the purposes and principles of the Charter
of the United Nations, build a new model of international relations fearuring
mutually beneficial cooperation, and create a communiry of shared furure for
mankind. To achieve this goal, we need to direct our efforts as follows:

* We should build partnership in which countries treat each other ag
equals, engage in mutual consultation and show mutual understanding,

B Camilla T. N, Serensen, The Significance of Xi Jinping’s ..., ... p. 61.

* Moscaron A. "Kirrafickan Mevura” kax @AeoA0rHSeckwi CHMBON ..., ... CTR. 47,

* Yao Yao, Promoting Neighbohood Public Diplomacy: Problems and Solutbons,
China International Studies, China Institute for International Studies (CIIS), Beijing,
Navember/December, 2014, p. 59,

* Full Text of Xi Jinping's Speech at Opening Ceremony of Boso Forum, Xinhua,
Chinsorg.cn, 10.04.2013. heep:www ching org en/businessBoao_Forum_2013/ 2013-
4/ 1V content_28501562 hem
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= We should create a security environment featuring fairness, justice,
joint participaton and shared benefits,

* We should promote open. innovative and inclusive development that
benefits all.

# We chould increase inter-civilization exchanges to promete harmony,
inclusiveness and respect for differences”,

* We should build an ecosystem that purs Mather Mature and green
development first™,

By promoting the Chinese Dream internationally as a continuation of
China's peaceful development strategy, it also becomes part of the Chinese
“soft power” campaign and hence of Chinese efforts to promate a positive
image of itself internationally and thus to counter the “China threat”
discourse®™. During his visit to Russia, in & speech of March 23, 2013 at
MGIMO®, Xi Jinping noted that Chinese people, who survived foreign
aggression and internal conflicts in modern era, very deeply estimate the
value of peace and need strengly a peaceful external environment. When
become a developed and stronger, China will give the world even more
chances, but not the threat. Chinese Dream will bring happiness not only the
Chinese people but also the peoples of all countries™.

By increasing the international recognition of China's long held
ideals and philosophies, Chinese leadership increases the international respect
for China and certain Chinese values and international contributions, It is
hence emphasized how the core elements of the Chinese Dream are peace
and harmony, which are ideals pursued by China over thousands of years®. In
this regard one remembers golden words of Lao Zi, who opposed war and
advocated, "Not strengthening the country through armed forces. The reason
for outbreaks of war lay in the insatiable greed of rulers in power, in their
extravagant material desires. This is why warlike aggressors are guilty of

 Xi Jinping, Selected Speeches 1o the United Nations, September 26-28, 2015, Foreign
Languages Press, Beijing, 2015, pp. 17-21.

* Camilla T. N. Serensen, The Significance of Xi finping’s ..., ... p. 60
* Moscow State Institute of International Relations
¥ Momarwos A. "Ketafickan mewra® kan saeonormaeckndi cemnoa ..., .., cTp. 46,
 Camilla T. N. Sarensen, The Significance of Xi Jinping's ..., .., p, 60,
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commirting the most heinous crimes, and 2 warlike country is a country
lacking in morality and justice. A politically moral couniry uses war-horse to
plow: while a politically immoral country uses even pregnant horses in war,
Indulgence in extravagant material desires is a person’s greatest sin, and
insatiable greed is bound 1o court horrible disaster. Only when one is satisfied
with what he has possessed, can one remain contended forever”. Lao Zi
resolutely opposed unjust wars launched by understanding greedy countries,
as "amoral” aggressive expeditions against “moral” countries",

3.Comparison between the Chinese and American Dreams

It is easy for the public to associate the Chinese Dream with the
American Dream especially when the public compares Xi's policies and
visions with former US. (United States of America). President Kennedy
inspired the American people in his time®. Western media and some experts
also compared Chinese Dream with the American Dream. Nevertheless the
twa dreams have its own history and culture for its own birth. As China and
America are quite different in rerms of political system, history and cultural
tradition, the dreams of the two peoples are also different. Many publications
emphasized differences, outlining that the Chinese Dream is collectivist, and
the American Dream exals the values of individualism. Bur straight-line
contrasting of Chinese and American dreams was simplified and vulnerable to
criricism and they are not a case of simple imitation.

James Truslow Adams, in his book of "The Epic of America”, which
was written in 1931, stated that the American Dream is "that dream of 2 land
in which life should be better and richer and fuller for everyone, with
opportunity for each according to ability or achievement. It is a difficult
dream for the European upper classes to interpret adequately, and too many
of us ourselves have grown weary and mistrustful of it. It is not a dream of
mator cars and high wages merely, but & dream of social order in which each
man and each woman shall be able to attain to the fullest stature of which

“ Huang Zu'sn, The Theory of Tress on Peace {n Chinese Military Strategy. China in
Peaceful Development, Foreign Languages Oress, Bedjing, 2007, . 31,

“ Cui Honjian, China under Xi Jinping: Scope and Limits Effarts to Deepen China's
Reform, ... p. 4.

they are innately capable, and be recognized by others for what they are,
regardless of the fortuitous circumstances of birth or position®®,

The American Dream is shared by thousands of immigrants from all
over the world whe hope to improve their lives or even the world through
the uncompromising pursuit of their individual dreams*. It, despite its
superficial optimism, has underside greed, arising cut of anxiety and fear of
the future. This is because it arose from the poverty, insecurity, and
desolation of the Great Depression and was designed to support & Ehiling
capitalist system®, The American Dream has since been understood in terms
of individualism, and “inalienable nghts [such as] life, and the pursuit of
happiness™*, It represents the ideals of & sociery that allows maximum
personal liberty for each individual to pursue their private interests and
ambitions and to achieve individual material success and upward social and
economic mobility in the context of a capitalist system with a bourgeois
democratic government®,

The American Dream is bound up with capitalism and imperialism
based on capitalism's goal of obtaining maximum profics for individual
capitalists. It glorifies the private accumulation of wealth and the desire of the
richest and most competitive individuals to defeat and rise abave all others. It
turns human beings against one another and does poorly at uniting collective
and individual aspirations. History records many instances in which the
American ruling class has tried to impose its dream on other nations through
brutal wars of aggression. The pursuit of the American Dream is fatal to the
environment, and it will remain so as long as it continues to be corrupeed by
capitalism*,

The China Dream has been defined very differently, as the dream of
“the great rejuvenation of the Chinese nation”. The historical legacy of the
concept of Chinese Dream started already in the late 19" century when the

 James Truslow Adams, The Epic of America, Little, Brown, 1931, pp. 214-215.

4 Jin Kai, The Chinz Dream Vi The American Dream, The Diplomat, 20.09.14.
huap:/thediplomat com/ 2014405/ the-china-dream-vs-the-american-dream/

# David 8. Pena, Comparing the Chinese Dream wirh the Ameriean, . p. 293,

¥ Xia Tao, Can the Chinese Dream and the American Dream Coexist? ... p. 1.

¥ Duvid 8, Pena, Comparing the Chinese Dream with the American, ... p. 275

& Ibid., p. 292.
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“Middle Kingdom” fell in front of the European military invaders. Chinese
Dream is a concentration of Chinese thought, spirit and wisdom and includes
China’s history and the collective memory of the Chinese people, especially
the memaries of bath the difficult times and Liberarion experienced in the
modern ers, Chinese Dream has been the source of driving forces for
generations of Chinese revolutionary pioneers 1o make China return to is
glorious past, and has often been used as & mobilization tool for political
projects, The “national humiliation” discourse has been embedded a5 an
integral part of the palitical projects for nation building and identicy
construction®™. In the history of humanity, China's is the only culture to have
developed down to modern times in & single, unbroken line. Despite the
many changes that have taken place over 5000 vears, Chinese culmure
continues to exhibic vigor and vitality. It is wide-ranging and universal; it
emphasizes virtue, benevolence, self discipline, moral cultivation,
determination and strength of character®,

Collectivism and the spirit of unity have dominated Chinese culpure,
society, and politics for thousands of years, ever since the time of Confucius
{551-479 BCE). Chinese civilization helped shape China's unigue political
culture and its contemporary domestic politics, which are a great number of
traditional values and beliefs such as the importance of order, reverence for
authority, the virtue of rulers. The traditional Chinese view sees the state as
an extended and a united family to which they should show their love and
reverence. In fact, the word for counoy in Chinese. guojia, combines the
characters for kingdom (guo) and family {jia ¥). Based on this cultural
perspective the China Dream is “our dream” and the American Dream is “my
dream™.

China Dream is a “socialist dream” and embodies the pursuit of
common prospetity within the country and for justice in the relations on the
international arena. It is cthe "dream of developing and new rising countries

© Xing Li, Interpreting and Understanding “The Chinese Diream” in a Holistic Nesas,
Aalbarg Universitet, Denmark, 29.08.2015, pp. 4-7. hirpy/fvbe sau.dk/files! 218980898
/Fadan_Journal_2015.pdf

* The Chiness Diream: the Chinese Spirit and the Chiness Way, China Central
Television, 2013, htrp:szn,a,li:h.mw.mﬂspe:iaLfn!wltﬂduship,’:MnmdmmﬂS. htmi
™ Jin Kai, The China Dream Vi Tha American Dream, ... p. 1.
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on development,” and "the dream of reviving the eastern civilizations,” whic,
announces the decline of the Western discourse of hegemony and the end of
subordination of the East to the history of the West. So China's successhy|
reforms encourage developing countries to look ways for their own specific
character of development, dispelling the myth of the universal mgde] of
Western development, institutions and values*, The historical significance of
the Chinese dream lies in the fact that it explains the impossibilicy of
borrowing the so-called Western values for the development of grhe,
countries, without the conditions thanks to which was created the well-being
of western people and their American Dream™,

The Chinese Dream can be embraced by all people and shared wigy
everyane, but it will never be impased upon them by force, because peacef,]
development is one of its essential components®. The Chinese culture stress,
“do not impose on others what you would not like others to impose on you",
and hence China will never impose what it has suffered to other countries
and nations™,

The fulfillment of the Chinese Dream will provide & new mode| for
realizing murual benefic and peaceful development in the internationg)
community™, Unlike the American Dream, it speaks only to the members of
the Chinese nation and is not meant to be adopred by the world.

Chinese Dream embraces Chinese palitics, philosophy, culture,
economy, as well as soclal and ecological concerns of modern Chinese society.
It is a vivid representation of the immediate experience and the :gaj lives of
the people, of development and social transformation. It embodies Ching',

= Jlomaros A., “KaTafickan MedTs” KAk NICOAOTHYECKHS CHMBON ... ... CTP. 56,

* Kpsoorranosry J1, Keraficxan sewra, Geopolitcs, 14.05.2015. htp/ Beopalitics by
analytics/kitayskaya-mechia

™ David 5. Pena, Comparing the Chinsse Dream with the American, ... p. 202,

* Xing Liju, Traditional Chinese Culture and China's Diplomatic Thinking in the Ny
Era, ... p. 36

¥ Xu I];'I.I'ud. The Fulfillment of the “Chinese Dream” Will Benefit the Whqj,
World, Qjushi, Vol 5, No. 4, Organ of the Central Commitee of the Communig
Party of China, Beijing, 01.10.2013, p. 137 hr[pdfenglllh,qgr_hmry.cmmnﬂw
201304/201311/420131107 _ZBB058. hem
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development goals, naticnal consensus, future prospects and plans for the way
ahead™,

Nevertheless some experts regard Chinese Dream as a dream of
increased Chinese military dominance in the Fast and South Ching Sea and as
a Chinese challenge to American military dominance in the region. Some
Western academic think this is only the beginning ~ as Chinese relative
economic and military power continues to grow, China's foreign policy
behavior will become even more assertivest.

Although Chinese experts believe that the Chinese Dream and the
American Dream neither canflicting, nor mutually exclusive, they are
interconnected. People of the both nations seek prosperity, love and well
being. Both of them are inspired by dreams and are prepared to work hard o
realize them. But there is no denying thar both dreams emphasize the
impartance of people’s welfare and national prosperity, Both the dreams are
in line with people’s interests, which is also the key to their realization®, So,
the realization of the Chinese Dream is sure to be a process in which China
and the other countries of the world develop together and share in each
other's success®,

The concept of Chinese Dream becomes an ideclogical basis 1o
propose initiatives of Grear Silk Road or *One Belt and One Road™, which in

¥ The Chinese Dream: the Chinese Spirit and the Chinese Way, China Central
Televiston, 2013, hmﬂﬁagm.cnwmmdwmﬂmwmmm. heml
® Camilla T, N. Sorensen, The Significance of Xi Jinping's ..., ... P57

* Xisochi Zhang, Talking about "Chinese Dream” and "American Dream” from an
Intercultural Communication Perspective, International Educative Research
Foundation and Publisher, Vol, 2-05, W14, p. 5, hip:ifwrww ijier ney/assers/talking -
abau:-chium—dma.m-amd-amn:icm—drem-fmm-m-inmlmrai-cmuniuﬁan-
perspective-ijier. net-vol-2-5_1.pdf

“ Gao Hucheng, Making the World a Better Place with the Chinese Dream-Xi
Jinping's Thinking ..., ... p. 107, i

" At the end of 2013, Chinese President Xi Jinping advanced two conceps: the Great
Silk Road Economic Belt Project {Astana, September 7} and the Maritime Silk Road
{lakarta, October 3), collectively called a5 the One Belt, One Road Initiative (OBOR),
These two initiatives signal = satious renewal in Ching's regional and global policy.
The Economic Belt of Silk Road brings together China, Central Asia, Russia and
Europe {the Baltc). linking China with the Persian Gulf and the Mediterranean Sea
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its turn will conmibute to the proliferation of the Chiness Dream beyond
China. Beijing believes that the revival of the Grear Silk Road is
interconnected with the revival of the Chinese people, which is the core of
the concept of Chinese Dream®. And as the Silk Road from the first day
becomes 2 platform for exchanges and cooperation between East and West,
hence the Silk Road - is a symbol of a strong, stable and developing China,
which plays an important role on the world stage, Therefore, the revival of
the Grear Silk Road - is part of the rejuvenation of the Chinese nation, and,
therefore, part of the Chinese Dream.

through Central Asia and the Indian Ocean. The 21st-Century Maritime Silk Boad is
designed ta go from China's coast o Europe through the South China Sea and the
Indian Ocean in one route, and from China's coast through the South China Sea to the
South Pacific in the other. ?

* Cxpunmaps M., Masuypun 0. Mewgwataza “oaus nose o onHE ByTs" W
ROMIETIHS "RNTAlCKAE MeNTe"; TONKH CONPUEOCHODEHHA. AKTYATkiME npofinems
TYMAHETIpHMX o ecrecTBenee nayk. N 1. Hacturys crparermaeckus wocaeaoBarmit.
Cenalipn 2016, erp. 267-269. hrep:t/publikacia neciarchive/ 2014/ 9/1/73
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ATABHH APYTIOHAH

KMTARCKAS MEYTA KAK BUJIEHWE HOBOTO
ATATIA MOJEPHH3ALIAH KHP

PESHOME

Komuenuus "karilckoil medThl® NPERPATRAICE B 4acTh ofHIHANE-
woro guckypea KHP 1 crana npeaserom nySamaHsmx gucxycenii nocne Tora,
KaK Ha neppoM sacefarny Bcexmraftcxoro cofpanns HapojMLX NPeCTasq-
teneit (BCHII) wosoro cossisa s mapre 2013r., npegcegaress Koran Cu
LsHMBIHH TPHIEAT ® OCymlecTRAeHHs: xonuenunn "Benuwoil kuTaficxoi
seursl”. CH L3HHENHH HI10MCHN CROE BHAEHHE BRABHHYTOIO HM RO3YHIE,
NEPEYHCAHE TPH €r0 [MABMAD KOMMOWEHTa - CuAsMoe W Borsroe rocy-
AAPCTRO, HARHOHATEHOE BOIPONIEHHE, HADOAHOS CUACTHE,

"Kurafickas mewra” Cn Lanuenuua nemovaer 8 ceGd HECKOIBKO
CAMOCTOATENLHLIN CTPATErHHYECKHX KOHMUEMUMH, MMEET AB2 KOMTPOABHMX
BpemerHbX pyGeka W AomkHa GuTe BuMnonHena k 2049 rogy. Janrocpounos
nnanuposaie Havanocs B Kirae Toasko & 2012 rogy. Ero wiovesoii xapax-
TEPHCTRKOH CTAN MEpexoZ of CPeRHECPOYHOND MIAHKPOBIHHA (naTHRETIH) K
JICATOCPOMHOMY CTPATEHMECKOMY MIAHKDOBANHI0 Ha HEfNe ASCATHIETHA.
Ipeacenarens Cw cpasy ONMPEfAeiHT PYSEmM AOCTHMEHWE NOCTABAEMHOH
wemn: & 2021 rogy coaats ofwectso cpegmel saxuToNEoCTH, 8 K 2049 roay
spectit KHP » wicno nepeoxnacceix supoesnc pepran. Ko spemers 100-
nerus cosmarna KHP (2049) Gyper BunonHena 3aga4a 0o coMaHHI Boratoro
M MOIVIIECTEEHHOrD, EMOKPATHUECKOTD M UHBMAKHIOBAHHOTD, TapPMOHHY-
HOTO M COBPEMEHHOTO COLHANHCTHYECKOrD TOCY A2peTEa.

Ocoboro sMMMAHHA B KOHIENUMA "suTalckofl MewTe” 3acHymuBaeT
AKTSHTHPORIHAE HCTOPHYECKHX HCTOKOR HLIHEWHEro MyTH PassiTHA KuTag
# MPeeMCTBEHHOCTH LEMMOCTHBIX OPHEHTHPOS KHTafcKora obmecrsa. Haes
"ReARkoro Bospoaaenia’ nofyxazer obpawarscy B NPOWADE B NOMCKAX IPK-
MEPOE HAMBLICIIETD PACIIBETE KHTAACKOR MOIIH, CTIOCOBHEER CAYMUTE TOUROH
oTcyeTa npe dopMuponaHEl ‘MedTa” O GyAyeM. Yame ncero 8 Kurae yka-
ILBAGT HA NPONBETAHME H KYMLTYPHYI0 OTKPHTOCTD BPEMEN AHHACTHH Tan,
BEMOMMHART H O mpaideHHy nochefneR guxacTuw Luw, ¥orga repprropns
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CTpaKsl PACIIHPHILCE B0 HefbrELTE fipeg2nal,

Tem He MeHee, uens obpamentoro & Syayues "BOIPOMAEHHA" OTAN-
HEeTCH OT NPH3KIEE K *BOCCTAHOBASHHED CTAPHHEL , € KOTOPEMH BRICTYTIATH I
HPENITOM NPHBSEAEIIE] TPRAMUMH, MOCKOMEKY CHHTASTCR, wro Kurafi e
MOMKET BEPHYTRCA K MpexHeR JAMEHYTOCTH. MOMEPTEGBAD NOTHTHKOE pe-
tpopm 1 oTkpsrrocTH. He cayiaiino, ¥T0 NOmyHb 3 KoHue 2012 roga Gpazam
npasnens MoguefecHod, a BMecTe © HAMH UEnsI ROMITER: HAKOMHBIIHXCA
SHOMOMHMECKHY, COUMANLHAX M BHEWIHENOAHTHUECKHX npobinem, Cr
[lawuenun Ges GTASTETEABCTER APHCTYTIMA K *petopsuposanHio pedopm’,
Op Haspan TAKORE MPEBMABHEI MyTR K uend - "MalgenHui B HEMEIKHX
TOMCKAX © MAMANA TPOBEASHHMS DONHTMKM pefopx H OTKPLITOCTH COLHR-
maaMa C EuTalickoi cneunprroi’

Konnenums BOSPORAEHHA Kurasn He ONpefeneHa OAHOSHEWHO, OH
oTKpEITA AAA THEKHX TOAKORAKMA, B Hell npeaBapHTEIEHO 2aARTEHD O BRITOA-
HEHMH "CRADHED COIHANRCTHHECKHX LeHOCTel", pofpasniux B cebs nouTe
Boe cospeMeniie oDeNeAORETECKUe YCTPEMAEHRA, BRI NPOIUBSTIRHE,
AEMOKPATHED, TApMOHRID, CIOGOAY, [ABEHCTIO, CHpABEATHROCTL, BEpXOBEH-
CTBO 3AKOHA, ADBEPHE, NPEAAHHOCTE, NATPHOTHIM, GpaTcTEO.

I nanMeiM myHETOM *KuTAficKoi MeuTH HPEACTIBNAETCA ROCHPHATHE
JAMATHEX JOCTHHEHHE MyTeM "CMElLeHH H nopbopa’ KANMTATHIMA K CO-
IHanHIMa, cEoBONNOTD PHIMKA ¥ TPABHTETECTBEHHOTD PErYARPOBIMHA, TOP
[OBOrO JOMMHHDOBAFMA H HASOROTWMeckall OPHMEHTALMH, 8 TAKKE Oy~
ECTEREHHE PEBHIHOHMCTCRON MOAEPHHIALHH C© EHTRHCKHMH  YEpTaMH.
BrunoTh A0 CEFOAHANIMED IHA Boe COBpeMEHHbIE BEPCHH "gHTARCKON MEETH
GLLAH CHOHUEHTPHPOBAHE H2 MOASPHHIALHH HA HAUHORANEHOH OoHOBE.

Kiraficas MeWTas NpHIFAHRE OTPAIHTE MOBRIF GAMAHC WHTEpECaR
MERJY HHARRHACH, OBIIECTBOM H TOCYRAPCTROM, CAKHBWHACE 38 TOMN e
hopu, uTobsl creRaTs BIAMMOCDAIGHHLIME oburyw MeuTy KHTAR # MHaHEH:
,&}I'UTI:HH‘E MENTHL KAMEOTD HEACBERE. 70 HE TOMRED MEYT3 Eporo or-
AeTbHOTO BTN, 3 OBMAR MeTTA BCEX HANMOMAMRHOCTER, H HepaiPUIHO
CBA3AHA C YHMBEPCAABHOR MeuTOR BOEX HApapol. *Kurasickan mewta” - 970
*CoHATHCTHEEC KA MeuTa”, POMACWAIIAS CTPEMABHHE K peeobiEMy npa-
[BETAMMIO BHYTPH cTpanst, OHa BHCTYNAET B KadecTse HHCTPYMEHTE CHG-
e KHTACKOTO OBMECTES H OPMUPOBLHHA TIGIMTHBROT OBpaR CTPAL

33 pyfemon.
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flir Tore, wrofa peammaopary “waraiickyio mewry”, Mexun sym-
AJETCE B MHPHOK H CTabunsHOR MeXayHapogHo# 1 nepudepuitnoil cpete, a
TREGME B COTPYAMHYECTRE © MERIVHADORHEM coobmecrsos, B nepcnekTHne
"WWTaftckan Meuta” ciocofua crats HHCTPYMENTOM "MATROR CHAM", BHOCH-
HHM BEA3A B fOPMHpORAHKe 50 BHELIMEM MHPe 06HOBASHHOID BOCTPHATHA
Kurar.

"Kurafickan mewta® - oo "Mevra pazsMEaoueiic CTPEHH O pasau-
THH» H "MEYTa HOBOH nopEHMalowedch crpans”, Ecam yonex Kura BUox-
HOBAAET ApPYTHE PasBHIAIIHECA CTPaHE! Ma MOMCKH myTel pazmMTHA, cooT-
PETETEYIOIHX M cobcThenHOM creuwduke, passeuszoni: M 0 BCeal-
HIHOCTH MOREMH PAa3BHTHE, HHCTHTYYOR H UeMuocTel 3anags, 1o poct Kiras
TODYKAALT HOBLIE MORHHMAKUHECE CTPAHEL K OObERHHERHNK, X MPOJRM-
FEHMID NEMOKDATHIEUHH MeRAYHADORHEIY OTHOWEHMEA & HanpaBaeHHH
Gonee cnpaeegaMborn, PIZYMHOIO H MHIKTIOSHEMOTO HANPAATeHHA PAsBHTHA
MHPOBOND MOPAK,

Cornacno IMesuuy, sro texme “meura o DOAPOKALHMH BOCTONHOH
UHBHMAHIANKK", KOTOPaR MPONOArTEmAET YOAROK 3aMBnHOR FHCKYpCHBEO
FEMeMOHMH K 3asepiienue nogykHedna Bocroxa ueropry 3anana. Meropu-
HECKOR JHAMEHHE KHTAACKOR MEYTH! B TOM M 33KTEOVAETCH, 4TO OMa PEIBAC-
HABT HEBOAMOMHOCTL 3AHMCTAOBAHIA TAX HAIBIBAEMEIX SUNANHALX MEHHOCTSN
ANA PRIBMTHR IDYHX CTPAH, He HMed Tex yoAoBui, Brarogapa KoTopsi
COIMABANACH GAIrONOTYHE JanagKsix ofiusatensh i MPETRODAAACE B MHIHE
HX AMEPHKEHCKAN MaYTa,

OBosnasesnas womuennus npemnonaraer aKTHYECK  HODyIo
FOMBITKY YCTAHOBMTE MPABKAZ HIPH SIS ASAHMOBEITOEHOD COTPYAHHMECTEA
Haponos. OHa NPORIANETCR TAKHE § MHMIHITHEE TPAHCTPAHHYHOIO COTPYA-
HHueCTs2 "ONHOMO NOACa M OAHOTD myte” (OIIOT)", ocxosanHoro Ha KowH-
tenunk Meakonore mym (L), KOTOPAR PACCMATPHEIETCA Kak Goee panHo-
TPABHAT M WEPCHEKTHIHIA (OPMA COTPYAHMYECTER cTpan, Sro npoexTst,
fpeAcTaBAROuHE Cofoil YCMARA MO MPMAIHHIO SROHOMINIECKOH K NONHTH-
HeCKOR BamHOCTH EBpasHi BMECTO IEHTPANEHOCTH ATaHTHIN,

TOAMH nRkE 1 oXHE MyTL - 37O KHMEATHES KirraficEare NPABKTERNCTES, NpEACTAE-
Az cOGOfl KONBCPTEHIMN ABYX npoeRToE: "SroKommecxoro noscs Hlersosora
myrn’ n "Mopexono Wemasaro myrn XX sexa”. OBa npoexsa MATPARSENN Ha [a3-
BUTHE SHTETPALAN SAPESIFCKIEX CTRaN.
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Qakrrdecks, DHEBMHYTIA KOHUENUMA “KiTafickofl MmedwTe’ crano
BHTCA HASONOTHYECKOH OCHOROR Mhipurasmol MuHiHaTes OIOTM, xoto-
pas B chow ouwepeges GyAer cnocofCTEOBATE PECTPOCTPAHEHHND KHTAACKOI
seure 3a npegenasn KHP. B Texnse cuwranr, ato soapomgrenue LT waan-
MOCBAMIHO € BOSPOMIEHMEM KMTARCKOTO MIPOJA, KOTOPOS NANAETCR ARPOM
KOHUENIHA "kHTadckan meata’. M nockansxy IITT ¢ camoro mepeoro nua,
eran naaThopmoft mAn ofOMEHOB M COTPYAHMYecTBA Meway Bocrowom
damagom, cneposatensde I — 310 cuMBon cunbHoro, crabuasiore, pas-
nuBziomerock Kuran, wrpamnieno BUKHY POk Ha MHpoBof apene. [lostony
soaposgenne LI — 3To 4acTh BOIPOMASHHA KHTAHCKOR Maimm, 8, caefo-
BATEREHO, H HaCTh "XHTEfCcKoH MeTTer’,
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AGHAVNI HARUTYUNYAN

CHINESE INITIATIVE "ONE BELT, ONE ROAD" AND THE IDEA OF
"COMMUNITY OF COMMON DESTINY”

The initiative of China's diplomacy in the new era - the construction
of "the Economic Belt of the Silk Road" (EBSR hereafier - S BT,
Sichéu zhi 1t jingji dii) - and the "Maritime Silk Road 21* Century® (21 {7
fli 2249 2 B4, 21 Shiji hdishing sichéu zhi 1) is one of the most significant
and innovative trends of contemporary economic regionalization and
globalization. This initiative is now usually ralked about as part of China's
plobal economic strategy known as the “One Belt, One Road" (—if— 85,
Yidzi yili) or Belt and Road {(OBOR).

The Belt and Road or New Silk Road (NSR hereafter) as a new model
of cooperation intends to creare "world channels™ along the Grear Silk Road.
President of China Xi Jinping made it clear that China's long term vision was
t0 build the OBOR that covers countries alang both the land path and the sea
path and by building of these parhs NSR project will essentially integrate the
entire Eurasian continent', OBOR plans to develop transport communication
network in order to create modernized economic and transport corridors and
combined will create 2 massive loop linking three continents - “econamic
cooperation area” stretches from the Western Pacific through the Indian
Ocean to the Balric Sea®.

NSR is & complex mega-project designed to deepen Eurasian regional
and interregional cooperation, contribute the rapprochement of the peoples
of the regions, strengthen economic and political ties, build new oil and gas-
pipelines®, implement the redistribution of regional resources in energy,

' Bal Gao, From Maritime Asia to Continental Asia: China’s Responses 1o the
Challenge of the Trans-Facific Partnership, Stanford University, Stanford (California),
Ocrober 013, P 12 hutp-eddrl. fsi stanford edu/sites/dofaulc/files
f=vnWde.in."Gm.TPP_piper.pdf

? $hannon Tiezzi, China's "New Silk Road’ Vision Revealed, The Diplomat, (09.05.2014.
hupaifthediplomar.com/201 4405/ chinas-new-silk-road -vision-revealed/

 Mevpynsgo K., Casowos . CHEBIAAK npenpamaeren & maswofiules A0rUCTIECkDe
INCND TRAHCHOpTHOR Circtemst KHP. Axtyansuse npofsewn passeni KHP o mpo-
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mineral products, tourism, culture, industry and agriculture! strengthen _rhr:
sphere of monetary circulation®. NSR as an innovative model of cooperation
planned to build on the basis of strategic coordination of forces and p:l:h.u_caj
ties, adhering to the principle of operational efficiency eu:.d ﬂ‘e.-x:lblllll.'}f.
avoiding forced distribution system®. NSR projects are potentially invelving
an area that covers 55 % of world Gross national product (GNF), 70 % of
global population, and 75 % of known energy reserves. Im!alemen.turinn may
span a very long time period — as much es 35 years, reaching completion in
time for the 100 anniversary of the PRC in 20497

Recently Chinese Foreign Minister Wang Yi said more than 70
eountries and international organizations have expressed interest, and over 30
countries have signed agreements with China to build the Belt an.d_Roed".
The OBOR may serve as an impetus for integration of all the sub-re_g:ons of
Asia-South, South-Fast, West, and particularly in Central Asia. It designed o
encourage complementarily and to share benefits between regions, and also
raise the pan-Asian and Euro-Asian cooperation to a new level®.

permoHan e rrobasisanun MaTeprams VIT Mesgynaponsof mays-
fn:::mume %m 3abl'y, Yarra, 2015, crp. 143, hupelfwrenw.ifes-ras,
ru/images/stories 301 5/book-2015-conf-chira,pdf
¢ Tyrapewo M., [Terponcesit B. Pocoums, Kuraii # Hoew® :ﬂ'pl:lll:lli MOpE MoK,
Mexmymaponnas scrams. M., Mapr 2015, crp. 38, htrpse/interaffaies rufvirualread/ia
_rus/3201 5 fles/assets/downloads publication, pdf !
§ Komuenips Colaamia "IEoHns s eckors kopiiopa Beiikor mersosono myTh” no-
CAYHAT Ay el cHEol ANE KOMTEKCHONS COTPY AHEYecTss #n Enpauu, Honsmus
Woufian, 14092013, crp. 3. hitp/russian. people.com en/31518/ 8400416 html
& dian KHugmons. Ixonosirteckai nose lersosoro mym oSaagaet CIYGOKHM CMLC
soa. Alsmsscis KmcBan, 220123014, hetpy/russian people.com cn/@5 18178519807

I +

:‘::ms Godement, "One Belt, One Road™: China's Great Lesp Ourward, Em.m
Analysis, The European Council an Foreign Relations (ECFR), June 2015, pp. 1-2
hirtp:/iwerw.ecfr.eu/page/-/China_analysis_belr_road pdf .
" Liu Junguo, China-initiated ‘Belt and Road' Benefits the World, People’s Daily
Online, 14.03.2016, I].trp;.i’a’m.peup!=.cnm16ﬂ3|¥c95649—9ﬂ'29‘?‘?lhtm1
 Koralt: pazsmsats ayx Iexoporo myTi # COBMECTHEIME YOHWMENSIL COMGHIETY
pexixie gema, [Moconscrso Kwrafickoit Hapogwoi PecmyGmesn n ; Poceniekon
Pepepapme, 01.01.2015. hitpe/fru.china-embassy org/ras/ebd/aal Le1251370 him
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As 8 big Astan nation with 14 neighbors on land and & scross the sea,
China knows too well that it depends on Asia for peace and development, and
that its hope and future lies in building the Asian community of shared des-
tiny or community of common destiny (mingyun gontongt, fiiadE/E i)
S0 opening of the new future of Asia and the emergence of the community
with a common destiny - a process of interaction and win-win partnership,
creating an interconnected node of economic interests, the docking of
corridors on the basis of mutual trust in security, cultire and development!!,

Even Xi Jinping's program speech on the opening ceremony at the
Bozo Forum (March 26-29, 2015 in Hainan Island) under the title of "Asia’s
New Future: Toward a Community of Common Destiny®* was called as a
"Step to the community of common destiny, creating a new future of Asia®.
President expressed its readiness 1o give guarantees of multilateral openness
to formation of such a community, to promote practical cooperation in all
spheres, and to apply a form of cooperation in which all participants have ta
win'. Xi Jinping also stated, “As members of the same global village, we
should foster a sense of community of common destiny, follow the end of
the times, keep to the righr direction, stick together in time of difficulty and
.:s;;endsat development in Asia and the rest of the world reaches new

ighs™!,

" Liu Zhenmin, Laying the Foundations of Peace and Swbility for an Asian
Community of Shared Destiny, China International Studies, China Institute for
Internatinnal Studies (CI18), Beijing, November/Decembe, 2014, p. 18,

M D mosc B OTHE IYTs" CTRNOMITTCA MPOECAHINGM s AdHE,
russian.china.org.cn, 01042015, herps/frussian.china.org.cn/exchusive/tat/2015-04/
Oljcontent 35216342 hum

" Shannon Tiezzi, Where |5 China's Silk Road Acwally Going? The Diplomae,
30.03.2015. bt/ thediplomar.com/ 201 5/03/where-is-chinas-silk-road-actually-going/
Tutm_campaign=trueAnthem:+ Trending+Contentfuitm _content=551a8d 304435010866
000001 Butm_medium=trueAnthembutm_source=facebook

B Kymuougen K, “0geE 1080 — oaum myTs': WHEERAaTHE © KRTaiicrodd eneide ol
Hexommepseckoe napriweperso "Poccuicxnit coser mo Mesgrysapomnam genas” (HI
PCMI), M., 22.05.2015. hope/frussiancouncilnw blogs'riscexperts/7id_4=1868

" Full Text of Xi linping’s Speech at Opening Ceremony of Boao Forum, China.org.cn,
12:;?2;2:;[lp:ﬂ'.’wuwchim.m.cnfhuinm’lim_l?omm,mI3J' 2013-04/T0/content
2 m
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In the Chinese proverb, "A lonely tree would not stand the cold wind
pressure” one may find an embodiment of the new economic prospects of the
community of common destiny. Countries need o manage large, necessary
and promising business through co-development and co-operation, in process
of which should be find the point of intersection of interests. Countries may
exert each other a positive, rather than negative impact, and jointly resist the
hazards and risks posed by the international economy®™. The initiative to
jointly build the OBOR enhancing the trend towards a multi-polar world,
economic globalization and greater IT application, is designed to uphold the
global free trade regime and the open world economy in the spiric of open
regiomalism™¢, Beijing achieves development with its own efforts, while seeks
mutual benefit and common development with other countries in keeping
with the trend of economic globalization, and it should work together with
ather countries to build a harmonious world of durable peace and common
prosperity. This is a path of scientific, independent, open, peaceful,
cooperative and common development”,

Chinese experts consider that Western economies, and mainly the
U.5. (United States of America), were responsible for the global economic and
political imbalances that led to the global financial crisis, Western model of
neoliberalism is in crisis and that Western countries want China to rescue
them. China should work to “rebalance” these imbalances through the
OBOR™, Whereas Beijing believes that the construction of the Chinese
project is a direct way for the overall development of the countries of Eurape.
Asia and Africa, and not a chessboard for the strategic game between China

15 Toofeinats wupy Gones npexpacnoe Gyaymee. “Kurait”. EmesecssHull mypuan,
Mo 10 (120}, Texown, Oxradpe 2015, crp, 42. hrepy/'www kitaichina com/se/ta /2015
11/03/content_707669.him

¥ §hyam Saran, What China's One Belt and One Road Strategy Means for Indlia, Asis
and the World, The Wire, India, 09.10.2015. hutp//thewire in201510/0% what-
chinas-one-belr-and-one-road-strategy-means- for-india-asia-and-the-world- 1 255/

¥ China's Peaceful Development, The People's Republie of China, Information Offios
of tha State Council, Beljing, September 2011, p. 3.

" Francois Godement, "One Belt, One Road®: China's Grear Leap Outward, . g T,
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and the United States'. According to China’s Ambassador to Britain' Liu
Xiaoming, some Westerners are determined to partray China with prejudice
and suspicion. OBOR is said to be & power play by China on the geopolitical
chessboard, claiming that there are “strategic motives” behind it. But the
OBOR is not a geopolitical tool of any country; it is 4 public good that Beijing
is providing to the international community. The initiative has ne military
considerations and has nothing 1o do with any disputes, it focuses only an
economic cooperation and people-to-peaple exchange. Ambassadar considers
that the OBOR does not aim to replace the existing regional cooperation
mechanisms  and inidatives, but further drive interconnection and
complementary advantages in the economies of the countries along the route,
it is definitely not & *one man show® by China, or a monopoly of any sort.
The countries along the route will all have their say, all participants are equal
and decisions will be made through consultations and actions will be taken
jointly™,

The OBOR initiative is presented as an unconditional plan o assist in
the development of China’s neighbours, regardless of their current
relationship with China. No country Is being “forced” ta join China's
initiative, even though China's neighbours will most probably join because of
the attractiveness of the initiative. As the engine of global development,
China is aiming to share the benefits of its economic growth®. Chinese
experts consider that OBOR is not an alliance and comes with no political
strings attached ®. In March 2015 Chinese Foreign Minister Wang Yi
dismissed comparisons of the initiative to the US.-sponsored Marshall Plan
and stressed that the initiative is the product of inclusive cooperation, not 2

" MeponesToes: ARyx coCTHAT KETOACKSS AMILIOMATHS pyEa 0ff pyRy © APYTHMH

CTPAHAMIN MAET 10 TVTH pasenTis M HopMHpoBaHEs "coodinecrsa o eausod cyauboit”

russian.china.org.cn, 29.02 2016, hip://russizn ching org.en/exclhusive/ be/2016-02/29

Joontent_ 37898044 hrm

#'One Belt, One Road' is Nobody’s Geopolitical Tool: Chinese Ambassador 1o Brirain,

People's Daily Online, 27.05.2015. hup:/fen. people.cn/n/ 201506 17/c98649-8698152,

heml

;‘ Frangois Godement, "One Belt, One Road"; China’s Great Leap Outward, ... p, 7,
Thid. p. 4.
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wal of geopolitics, and must not be viewed with an outdated Cold War
mencality®,

Actually Beijing has explicitly refused to call OBOR as a strategy, and
described it as “initative™({21%), because it simply means a call for action,
usually in the name of a public goed and is a unilateral move, that requires
willing cooperation from others who also have stakes in the provision of the
public good. In the contrary, a strategy is a deliberate plan of acrions, aiming
to achieve specific and as usually exclusive goals (such as security or free
trade), as opposed to public goods, which are inclusive, A strategy often
requires close association (usually institutionalized through explicic rules and
procedures) among those who share its specific goals. The OBOR initiative is
apen to all ecountries, and international and regional organizations for
engagement. Meanwhile, due to the multifaceted purposes that the EBSR
serves for China, it has now risen to the level of a “strategy™. As mentioned
Chinese analyst Xie Tao, the Chinese government shouldn't be shy about
using "strategy” to describe the OBOR, Beijing should have full confidence to
proclaim to the world that the OBOR is a Chinese grand strategy, as long as
Beijing is firmly committed to bringing abour murual benefits through the
implementation of this strategy - it is a public strategy, not a conspiratorial
one®, Thus, China, as very aptly noted one of the American commentators,
"with the help of geo-economics pushed to the margins the geopolitics,
thereby completely ourwitring the United Stares™.

Then in the Chinese saying "when extinguish another's lamp, you
will burn your beard" has concentrated an understanding of relatively new
situation in the field of security. Beijing believes that in contemporary world
no country can ensure absolutely safety only through its own efforts, either

B Chronalogy of China's Belt and Road Initiative, English.news.cn, 2B.03.2015.
hirp:/imews xinhoanet. com/english/2015-03/26/c_134105435 hum

" Jacob Zenn, Future Scenarios on the New Silk Road: Security. Strategy and the SCC,
China Brief, Val.. 15, Issue 6, The Jamestown Foundaron, 19.03.2015, p. 9. hup-y
wwrw. jamestown orp/uploads/'mediaChina_Brief Vol_15_lssue_6_4_01.pdf

 Xie Tao, Is China's ‘Belt and Road" a Strategy? The Diplomat, 06.12.2015. hutpy
thediplomat com/2015/1Z/is-chinas-bele-and -read-a-serategy)

 Kuraf: "Oanu mone o onna gopora®, Flimesm, Kaoans, 07.05.2015, hipa times
rufeconomy/3741-kitaj-odin-poyas-i-odna-donoga/
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seek the establishment of security on the basis of lack of stability, or at the
expense of instability in other countries. So it is necessary to think about the
appropriate situation from all angles, taking into account all aspects of the
past and the present in resolving security issuss, to seek peace through
cooperation, to promote the strengthening of security and act against the use
of ermed force”, Beijing calls for a security system, based on justice, legality,
joint contribution and collective benefits, as in the era of economic
globalization, the security of all countries is interconnected  and
interdependent. And the law of the jungle, according to which “the strong
eats the weak”, is not suitable for inter-stace relations. Those wha started up
on military adventures must remember when “trying to throw stone another,
one can damage or cripple its own feec"™. Consequently, both the great
powers, changing the traditional principles of containment and balances in
their policies; and the small states, which depend on the international
political conjuncture, should not be allowed to sart a new round of
confrontations, conflicts and wars™.

During his visit to Russia, in a speech et the MGIMO March 23,2013,
Xi Jinping noted that Chinsse people, who survived foreign aggression and
internal conflicts in modern era, very deeply estimate the value of peace and
need strongly a peareful external environment. When become a developed
and stronger, China will give the world even mare chances, but not the
threat®, 5o China participates in UN affaires and safeguard UN autharicy,
committed to the strengthening of international cooperation in arms control,
disarmament and nonprolifaration, strives to maintain neighborhood and
regional security and stability, actively promotes regional security dialogue
and cooperation, continuously extends its participation in UN peacekesping

T MooBemars sarpy Sones nperpacioe Synymes, ... crp. 42,

# “QopMIpoBIHEE NORRX DAPTHEPCKNY OTHOLIEHWH COTPYIMNYCCTRS 8 mEmMHGrG
BEIBIFPRIIA, COSRENME ConBmecTsa enntolt cyaniin”, Exescecrammui scypHan "Kurai”,
Mo 11 (121), Mexwu, Honfips 2015, c1p. 26,

* MepenesTuns Anyx cocchit: KRTafiesan TmDMaTHT PYE2 o6 pyEy ..., ... crp. |

* Jlosanon A, "Kemaficsan Mewts” kan smeonormseckudl cimon PyroBogcTEa Cn
Usasenirs, Keraticrar Hapoaman PecnyGanea: noawTHES, swomom, wyneTypa. K
65-nemoo KHP. JJ| "POPYM®, M., 2014, crp. 46, hetpelfisting msu ru/media/publica
[hm’hookf&b?ﬁ?dﬂﬂﬁ??liﬂmz_zmd-.pdr
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actions, as well as actively participates in the swruggle against global
terrorism®. Beijing explains the peaceful policy of China with their culmural
and historical characteristics, which is based on the foundations of traditional
civilization. Xi Jinping said, “the argument that stronger countries will
inevitably seek hegemony does not apply to China. It is nor in the DNA of
this country, taking into account the duration of the Chinese histarical and
cultural background. In addition, China clearly understands that it needs a
peaceful and stable internal and external conditions for s own
development™.

The words of “ane open flower does not mean the arrival of spring,
blooming garden only gets proof that spring came into its own', reflected a
new perception of the culture and civilization in regard with community of
common destiny. Beijing is confident that civilizations did not fall into the
‘bad® and "good”, as they are all special by their uniqueness and
characteristics. Dialogue of civilization can take place only on the principle of
equality, without superiority of one civilization ever another. Countries with
different beliefs, systems and national characteristics may quite harmoniously
and peacefully co-exist in an environment of fair competition, showing their
advantages, and not to allow the joint interests of becoming a victim of
discord and antagonism; thus humanity will make rational choices about their
future®, Thus in the formation of the inter-state relations, China's modern
leadership is attempting to be abstracted from idealogy, religion and value
concepts of different countries. The main emphasis in internarional relations
has done on the development of relations berween the stares, based on the
principles of international law and peaceful coexistence, regardless of
ideology™, OBOR also focuses on developing and wrilizing the advantages of

# Jin Po, Understanding China. Intreduction to China's History, Soeieey and Culiure,
China Intercontinental Press, Beijing, 2008, pp. 237-245,

* Jlomanon A, "Keraicras Meata” Kax w0 0reckiail CHMBOM ..., ... exp. 53,

7 Neobemams mupy Gones opexpacnoe Gymymes, ... crp. 42,
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the different parties, its purpose is multi-palar development, promation of
tolerance, protection of common interests and well-being, that is - the
establishment of an Asian community with a common destiny™,

Beijing supports the development of other councries and believes that
a5 countries vary in national conditions and different stages of development,
they should play a comstructive rele by fulfilling their internatonal
responsibility in accordance with their own capability and on the basis of
aligning their own interests with the common interests of mankind. For irs
part, China will assume more international responsibility as its comprehend-
sive strength increases,

) Worth to note, that a modern formulation of Chinese “responsibility®
with respect to international relations based on the concept of "dury® over the
“benefits", rooted into traditional Chinese culture. The new formulation aof
the "debt and benefit” assumes an increase of atrention to the interests of the
other side, especially to the poor countries by implementing the principle of
win-win partnership™. Beijing’s strong sense of responsibilicy fundamentally
complies with the theme of times of world peace and development, and
shaws the consistency of the interest goals between China and international
communicy™,

China's vice foreign minister, Zhang Yesui, presented China as a
satisfied power, fully integrated into the international system and that
China's OBOR is not directed against any specific country or organisation to
existing international and regional institutions. However, the world has
entered a new peried: China today is " giver, not = taker” (TR 7R
T, Bishi subqi, ér shi jiyil), and it aims to help poorer countries in its
neighbourhood to develop™. Meanwhile, as far as a majority of developing
countries are concerned, it is quite necessary to point out that the NSR is nat

MEHHOCTE, mepenexTuns’’ (Mockna, 19-21 axr 2001 r.), PAH, M., TR
42, hxrpu’mww.ifex-mmfimagembwk_ﬁlw'tna?%-pdf NPT IR
B "Opun nosc W ONE TYTE CTARONRTCR TPCROHKDM AR ATHE, ... cTp. L

* China's Peaceful Development, ... p. 27,

7 Jlomanos A “Kurafickis MedTa’ Kix mieoR0neecKi CHMBA ., .. crp. 53,

* Cheng Tanquan. The Road of Chine, Recognizing and Understinding China Series,
China Renmin University Press, Beijing, 2013, p. 192,

* Frangois Godement, "One Belt, One Road™: China's Grear Leap Cutward, ... p. 6,
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the sort of assistance program as the South-South frameworks. China is the
initiator of the cooperation, not the dominator®,

Xi Jinping also connects the ides of community of common destiny
with Chinese dream ("F[E%¥, zhongguo meng)”. President stressed, that the
Chinese dream is not only the dream of every Chinese individual, but a
common dreem of all nationalities; it is inextricably linked to the universal
dream of all peoples. To realize this dream, China needs in cooperation with
the international community™. Beijing must realize it by closely depending
on the people and incessantly bring benefits to the people, because enly when
the country is doing well, can the nation and people do well®, The Chiness
dream Is to ler people enjoy bewer education, more stable employment,
higher incomes, a greater degree of social security, better medical and health
care, improved housing conditions and a bewer environment. It is to let
Chinese children grow up well, have satisfactory jobs and live better lives'.
Xi Jinping ser forth the lofty geal boosting the resolve and confidence of the
1.3 billion Chinese people to achieve that goal It has become a powerful
spiritual driving force in their joint efforts, pointing out the general
orientation of Chinese diplomacy in a new historical stage®.

In Octaber 2013 in the Conference on Diplomatic Work on the
neighbaring countries Xi Jinping suggested, “the key to a close relationship is

* Jin Ling The "New Silk Road” Initiative: China's Marshall Plan? China International
Studies, China Instimte for International Studies (CIIS), #5350, Beijing,
January/February 2015, p. 83,

11 Jflomanos A. "Kuraftcrag MeeTa” Kak HASOMOMHTeCKA CAMBON. .., .., cTp. 47.

© Yang Jiechi, China's New Foreign Relations for 2 Complex World, China
International Srudies, China Institute for International Studies (ClIS), Beijing,
January/Febmary 2014, pp. 9-10,

© Tano Xie, Opinion: [s President Xi Jinping's Chinese Dream Fantasy or Realing? CNN,
Atlanta, 14082014 hup:/edition enn.com/201 4031 4/world/asia/chinese-dream-
anniversary-xi-jinping-president/

# Niaochi Zhang, Talking abour “Chinese Dream” and “American Dream” from an
Intercultural Communication  Perspective, Internarional Educarive Research
Foundation and Publisher, Vol. 2-05, 2014, p. 2. httpu/fwwwiijier. net/assots/talking
about-chinese-dream-and-american-d from-an-i 1-ca ication-
perspective-ijler.net-vol-2-5 1 pdf

® Yang Jiechi, China's New Foreign Relations for a Complex World, ... p. 9.
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the peaple”, and “we should properly inroduce our domestic and diplomaric
guidelines and policies to the outside world, tell Chinese stories well, spread
Chinese voices well, connect the Chinese Dream and the desires of people in
neighbaring countries to live better lives and the prospect of the regional
development, and let awareness of the community of common destiny take
root in neighboring countries"*,

By promoting the Chinese Dream internationally as a continuation of
China's peaceful development strategy, it also becomes parr of the Chinese
“soft power” campaign and hence of Chinese efforts o pPromote a positive
image of itself internationally and thus to counter the "China threat
discourse!’, President Xi pointed out that the Chinese Dream is a dream to
pursue peace, happiness and contribution to the world, “Improve yourself
when you are in adversity: help others when you sucoeed™. The Chinese
desire for a stable and peacefl world is emphasized as one of the
cornerstones for the realization of the Chinese Diream, because the two
centenary goals, which are the primary goals of the Chinese Dream, cannot
be achieved without a stable and peaceful external environment. Chinese
leaders highlight China's peaceful intentions, stronger Chinese international
contributions and Chinese aspirations to be a responsible and constructive
power in the international system®.

The proposal, which upholds the idea of building 4 community of
shared desting and emphasizes the equal-footed and murially beneficial
means featuring joint consultation, concerted efforts and sharing, dovetails in
essence with the development strategies of various countries elong the OBOR

“ Yao Yao, Promoting Neighbohood Public Diplomacy: Problems and Solutions,
China International Studies, China Institute for International Studies [CIIS), Beijing,
November/Tecember 2014, p. 59.

7 Camilla T. M. Sorensen, The Significance of Xi Jinping's “Chinese Dream” for
Chinese Foreign Policy: From “Tao Guang Yang Huoi” o “Fen Fa You Wel," Journal of
China and International Relations (JCIR), Val. 3, Na. 1, Aalbarg University, Denmark,
2015, p. 60

** Xing Liju, Traditional Chinese Culture and China's Diplomatic Thinking in the New
Era, China International Studies, China Institute for International Srudies {CII8),
Beijing, May/Tune 2015, p. 35,

“ Camilla T, N, Sarensen, The Significance of Xi Jinpings ..., ... p. 61.
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and accords with the aspirations and demands of the people of the regions
along the routes, Bringing greater returns to countries along the way from
economic integration, the proposal has received positive responses from all
sides™, Hence the Silk Road creates not just an economic trade route, but a
community with common destiny, interests, dreams and responsibilities.

ATABHH APYTIOHAH

KMTAFCKAS HHUIMATHBA “OJWH [IOAC, OJHH ITYTR" H
HAEA "COOBNIECTBA EAUHOH CYIBEH"

PE3KOME

Hunowaresa npesupenta KHP Cr Uswnsnuna “ogwn momc, ommus
NyTE' HE TOABKOD METAMPOSKT, HANPARNEHHKI HA YrAyGNeHHE eBpasHitcKors
PEI‘HDHH.I'IBH[IN H 'EE)EFEFIWHB.I'IBHDM CDTP?,!IH]T‘I.EE'I’BEI, oHa I'I'BMEP}KHHHEY
HAew coatesdA "coofuwectsa © obmed cyaeGol’ M "DTBETCTEEHHOCTEIO'.
MpepcegaTens CRAILBART STY WARK C "HHTAACKOR MEYTON', TAK KEK OHB HE
TORBKO MEMTA KAMCAOrO KHTAACKOPD wenopexi, Ho W ofuas mewrs poex
HAWHOHATBHOCTEN ¥ HEPAIPEIBHO CBAIAHA C “YHHBEPCAMBHOR MeuToll® Beex
HEPCOOE,

Hunuwarnsa nosca @ OYTH JHEA3eT aKUueHT HE NPOoSENeHHE R
MCIOALIOBIHME TPEHMYIIECTE PASHEIX CTOPOH, Er0 UMD OSARIRETCR MHOrD-
HGAAPHOE PasBHTHE, TORSPAHTHOS MPOABMKEHHE, saunTa obuli: HHTepEcos
H GMAroCocTOAHHA, TO ECTh COBNAHME asHarcxoro coobmectsa ¢ oOwed
cyapiof,

Ipumesarensro, 9To nporpaMMAas peus Cu LI3HAbTHHED HR Wepe-
moHEH oTkpeTHA Boaockoro axmatcxoro dopysa 2015 r. Tak M HA3MBANICH:
‘War & cocfmectsy ofuwed cymefsr, coafarHe Hoporo Gymymero Asww’.
Cornacro [exnny, oTepriTee Hosore Gyayumero AWM H CTAHOBREHHE CO00-
mecTea © ofmedl cyasfiofl - 3T0 Npouecc BIAMMOAEHCTERA W E32HMOBBINI-

% Ruan Zhongze, Toward a New Type of International Relations: Transcending
History 1o Win the Furure, China International Swudies. China Instinute for Interna-
tianal Studies (CIIS), Beijing, March/Apsil 2015, p. 38
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PILIE, COMAHHA BXAHMOCEASEHHOTO VAAd SKOMOMMHECKD MHTEpPECOD, CTh-
KORKHW KOPHAOPOR Ma OCHOBE B3ZHMONOBEPIA b chepax Ge30NacHOCTH, JKOHO-
MITHECKOD DASENTHA H KYILTYPAL

B wurafickom sapesenun: "Saracus wywyio aamny, cbososews cebe
Gopoy’ CKOMUEHTPHPORIKO NMOHHMANHE OTHOCHTEABHO HODON CHTyamuK &
cipepe Gesonacocts. [Terns NPHIMBAET CORMETE CHOTEMY GEIONACHOCTH, B
OCHOBE KOTOPOH GYNeT MemaTh CNPAREANHBOCTE, 3AKOHHOCTE, COBMECTHELR
EKAAR M KOANEKTHBHAA BRIrOAA, TAK KiK B BNOXY SKOHOMHHecROH raofatm-
sanun Be3OMACHOCTD BCeX CTPEH B3AMMOCBAIANA M B3LHMOIABHCHME, A HIKOH
JEYHTAHEHR, COTMACHO XOTOPOMY "CHABHBI noegaer cnaboro” He MOIXOIHT
AR MERTOCYAApCTReIEX oTHowenui. Te, KTO MyckawTes B BOEHHEE GRAH-
TIOPLL, AOMKHE NOMHHTL, 410 “miraacs BpOCHTE B APYTOMO Kamews, MOTYT
MOBPEAHTE MIH HOKANEUHTh cofcTennsie Horn", CNegopaTenkHo, H BETHEHE
ACPRABE], MEHUOUIHE TPALHUMOMHLE TPHHIHTE CAEPAMBANHA ¥ TPOTHAD-
BECOR B CBOCH MONHTHKE, H MATLE FOCYAAPCTEL, JARHCTUME OT MEXAYHIAPOA-
HOR NONHTHYECKOR KOMBIIKTY[R, He LOUDHNE NOIBONHTE HAYATECH HOBOMY
BHTKY KOH(PPOHTAMKEA, KORGAHKTOR W ROl

B kwrafickon nocroesue: "OguHoKoe AEPEEO HE BRAEPHHT HaNopa
XONONHOTD BeTPa™ HAXOAAT BONAQIEHHE HOBBIE SKOHOMO4ECKUE MEPCTIEKTH-
B8l coofiectaa egunoll cyapfel. Crpasst gomaser sepumts Bodbume, Hym-
HEIE W MEPCEKTHEHEIE BENA TOCPEACTBOM COBMECTHOD PaJRHTHA M COTPYA-
HHYECTRA, B Mpouecce KOTOPOro CREAYET OTHCKHBITE TOWKH MEPECedetHn
wnTepecon, Jenaty Tak, STOGE! CTPANE! OKASKBANK APYT Ha APYTa MOSHTHE-
HOE, 3 HE HEFATHEHOS BAMAMME, 3 Tawse coobina MPOTHBONCHCTEORAAK OMAc-
HOCTAM ¥ PHCKAM, KOTOPBIE THUT 8 cefie MEXMTYHAPOAHAA SKOHOMHES.

B cnopax: "Opmm pacnycTHBmsAcs NEETOK NI HE DINAYALT TPHXOAA
BECHEL, TONEKO UBETYU(HA CAJ\ CTAMOEMTCH AOKAZETENBCTIONM TOMO, 9TO BECHR
BCTYMMAL B CBOW TMpPasa” HAXOAMT OTPANEHHE HOBOS NMOHMMIHME OTHOCH-
TEABHO KYALTYPL B UHBHAMIAUHY "cooBuectsa eannof cyasbu’. B cerop-
HAWHEN MHpe CTPAHB MO-NPEXHEMY PIIZENNIOT HHTEPECH, BEPOBANME,
HASONOFHH, HECMOTPR Ha TO, Y70 BCe NPHHALAENAT K YefOBEYECTDY MIAKETS
emns. B [lexume yoepens, 4T0 UHBHAHMALHE He ASTRTCA Ha "IAGKHE" 1
“XOpoWHe', TAK KAK BCE OHH OTAHYAKTCE YHHEATEHOCTHEIO M CHEUHdHKOR,
Huanor OHEHTHIALMH MOMET NPOXOAHTS TOMLKO M3 OPHHIHITEX PARHO-
npagis, Ges MPeBOCXORTCEA OAMOR UMBHMNIAWMA Han apyrod. Crpamst c
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PASTHYHEM DEPOBIHMEM, CTPOEM, HELMOMANBHEMN OCOBEHHOCTAMM BRONHE
MOFYT TRPMOMHYHD H MEPHO COCYIIECTEOBATE B ofcranonre SecTHON KaoH-
KYPENLHR, TPORBARA CHOR NPEHMYILECTRS, H HE HOIBONHTE COBMECTHEIM M-
TepecaM cTaTe meprTiofi passornackil w antoroskima. Tem cambim derose-
WECTBO CASNAST PALMOHEAsHA 8ut50P OTHOCKTENBHO CRORTD Gymymera.
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YEVA HARUTYUNYAN
ON JAPAN-QATAR RELATIONSHIPS
SUMMARY

In the beginning of 1970's Japan became one of the economic
developted countries in the world. The development of Japan's economy
conduced a growth of demand from fuel imports. Japan does not have any
minerals or natural resources, 90 % of its fuel Japan imported. This is the
reason of Japan's interest in cooperation with the states of Pemsian Gulf,
particularly, the states of Gulf Cooperstion Council (GCC), where is
concentrated about 55 % of world's oil resources.

Japan established diplomatic relations with Qatar in 1972 since
Qatar has gotten an independence, The most significant role of Japan in Qatar
relations was the support to develop Qatar’s liquefied natural gas (LNG)
industry. Thus, in 1992 was signed a contract berween Japan and Quatar to
develop the liquefied gas sphere. Due to Japan's efforts, Qatar has launched to
export liquified gas to overssas which gave a new “breath” to Quatar's
economy.

Japan and Qatar relationships can be interpreted as diversification of
their relations beyond the erade of energy for rechnology.

Japan's relations with Qatar include various sphere of cooperation as
well. Japanese *Mitsui Engineering and Shipbuilding Corporatien” and
*Kawssaki Heavy Industries’ Ltd. companies are involved in copstruction of
cartier ships. They are planning to construct 10 tankers for exporting
liquefied gas to international market, Japan supports Qatar in processing the
construction of an Electric Power and international airport in Doha as well.

In July 1997 Japanese "Nissho Iwai Corporation” (in present "Sojitz
Corporation”) and “Cosmo cil” (in present "Cosmo Energy Exploration and
Development Corporation”) signed a contract with Qatar Petroleum to
produce an il from Al-Karkara and A-North oil fields which are situated in
the field of "Block 1.

Since establishment of Japan-Qatar diplomatic relations, two states
are cooperating not only in trade, but also in the spheres of education,
technology, culture and in the various construction projects, which show
murual interests of both sides in deepening and swrengthening bilaterial
relations.
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gopblunljul hunlwgnpbuwlgnipub hudwp pupblouon. wegdwbbbp
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unbndbin, Quowdupolpob b dwebunop bbpgpoufibph hodwlpopg-
Uil win pUnud quipgquglubb oopgws Swynluh wwannbolol
oghnepub dpugpbph hpuljwbugiub byunowley 2000 p. hachuhl
Eplwbnul wmnbgifkg 2wp-dwynbulub nhinbuwolob hudwgnpéwl-
gnipjuil hwhdbwdngm): 2000 p. holpnbdpbphl Gplwbnul nkgh mik-
guut| hwbidliwdnnmlh bhuwn, ol 2001 . hodihuh 27-hb Salhmnod” bpln
hwhbaldnnojubph wruphl hurdwinkny huap:

enhbmlp qlwhwinoad £ 2upeonwbh b Swwynbhugh dheb
wrlinpunbnbuwljub hulugnpbwlgmpmbp npybu jonsnnoughg,
wpmeliuy i ae dinfusuhon]bn:

Inppnpn qilup «2uwy-Sugatlueb yeedudswlnopoghl, gpo-
i, ghinwlub wobynupmUbbp b phnwlbkps (bp 84-178) hbinhlwll b
puiliwuhpululh ghnnpnibibph goljunp, gypodbunp Uhpuyly Wihp-
owlpubp: Up glumd by Bb gk bug-dogninuljub ghuwljol
wolynipnibbibph Jepapbpyw) nunulimuhpnupgnublibp: Sppnod bbpljw-
mgnud B dwuynbwgh  hwpogbnbbp, npobg  aumedneohpoppeb
wrwplub & kb ny dhugl bbb, wyb dwdwbwluihg by deolmgpp’
nlngpliEpn huy gpuiljubinuegady, Epodannndp, Ghnwmjbunp:

Zkwnpanphprughl Zwpwwnwbnud Swynbtpbbh qupqugdul oo
wnwpwsiul wmupkmembb bp Jpw Jkpgpkg Znufwbhmop hbunh-
uvnuap: &wwynlnulub Yompdh bdhpwd puuwgppbph, nuumdbioloh dkn-
beplilitph. dwglibphglibph U whuwqpopniiibph suaphfy hbwpudnp
b Ywquwlypuyby Sunynbbnbh nungnedp 2wjwun ool

Zuyuunubh b Swwnbpugh dheb hudwgnpbuhgmpndih plyg-
Lrplnfnd b quipguibimd b sl wpdbunh apnponud: Ywquwlybpogdnud Bl
huyy b Swnynlwugh bpwdhgn Yunnwpnnbbph oo bpquhwlbbph ko
putfuwnbpe Zunnluwipwlub b op Upwd uyuwinpuobh uinbnswgnpbm-
pnililibpp dkd hbunwppppnipnl b wmugwgnt) Sunyntngh bpguhwb-
Ukph dmin: Ewgnbhugmd JBy gojwuabiph b urpduibinghy b RU2U-h
dnnnypmnaljul thmuu.:hnl.h]x Snhwn Guuuwppuih’ ougbpaghl, UnjEn-
(b Lunjuwuuprpubh’ rupludopughl wigbuang:

1y oyl hruylpalgust wipefEuats m pulnupl £ kS wpdwquibp
qunk) Swwnlihwnul, wyb Sowyabwlpub wmlbunp Ui hbnwppppm-
pimh b wnmpwgpl) Zwpuunabioud: Swaynbwlob wpdbonh bingibpp
(huwhsdunyulym b Sebwuywlyw hpbp, dapmuhopuguatlupbbp) hpkbg
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nipnyl nbnl Bb qpunbghmd Zwpoueabh wgquiphl wunlbpuopu-
hnul: 1999 p. Epbwmbnul wmoghl whqund GuguulEpopdbg Swaynioljpueb
bilkph Lhnhwmunnly, flsp hbnwguymd vinwgun] gupntbalpoljul
plinyp nwpbguuph gpuodbing ndynhptisph unlbh okl padl

sy nlifiu -2wiwunuwbs wohnnangpul dbe whnpunupd -
wwty huy dnnnypnh genuugwlmipul hhdlwjtigphb: Swwynbbo-
il hwgng gruuywbngeul Jbpupbpug wwghll wahsuampmin
s2wibph Unmugjub ghqmuu.]_ulhm.p]mhﬁ hbEwnmwgrunnupynils Enbnliwgnp-
smpjub Ywhhiwl b wundh Jepupbppugs ghppp beplwpugpby £ 4w-
yniulwb hwbpmppobp Swoynbegh hpunjwgin wpedkunp Zhponeh
Ubquunjul:

szwpuunwl-uwynihus gppnul nkn Bi gl Suyabwgaud
Zupwunwlh wowehl Yht ghugwbp’ Swpobs Upguph bpwpbpgug
nupugpuy] whbntynupmblbp, npobp Suwynlwegh Zhobhwpn Lulpuedh-
dniph wzhawnwnwn hbmegninnuppub wpymdpb b

Thupuing Ll.pqu.lph u.lh&ul npuyba qht[mhmq‘:m]'l 1] npu.ll:u k-
Lntls hugh, dhawn b Jbb hbwnwppppmipgatl b wnwpwgpk: Upquph bp
gnpémibnippundp thopdnud Ep undbl Yhpy wowlghy «2wlpuoljpul hupghe
(nubtimte Pp dugbp dhgwgquihl bubpouppubp pih qupdbin -
wnwlny Thopubsl nwppkp (kgmbbpm] qppbp b gppaybibp bp hpw-
uriups

Lwpuy by fuihwggum] b hbmwgugnul hwdngdBiml, np
huyng gbnuwuwwhnipymbp bphinpnppbnh qupub purgwpuljulingpol
b Ejpnuguljwh Eplpbbkph wlinwppbpnuppol hbnbobph bp, Sopolosk
tnpanu tp wowlghy fuhnnmulubibbphb:

Wyuughuny s2wjuuinwl-Swwynbhuws gppood puguulnniuabhbn-
pbl nuunwibwehplwd Bl hwy-Gweynbwlob hopopbpopgmbbbpn,
npnlp wihnd Yhpyny Ukplugugingd Bi Epllnndobh bupoph-
poipnilikph agg  puquuqubngpmbp: Ushnmepel Swwnbbpbh
pupquubnimnilp hbwpudnpngeymb £ owgho bwb daegnlugh plipbp-
grnhb pugl wpanlbpagnud Yuqukl Eplyne Eplplitnh dhel dAudnpduws b
wupbiguuph qupqugnn hupupbpmpgailiph (kpupkpjug;

Uphsunanippmiip bufaunbujus b dhgwqquluugbnbbph, wplb
paghwnlbph, yunmbwpwibibph, dowljnyph pwguijunh dwebugbnbbph
b phpkpgnn pugl ppewlilibnh hunbap:
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YEVA HARUTYUNYAN

HOVHANNISYAN N., AMIRKHANYAN M., KARAPETYAN R., Armenia-
Japan: Political, Economic, Cultural and Scientific Relations, Yerevan, 2005,
1B0+144p. (Japanese) (Reference)

SUMMARY

“Armenia-Japan: Political, Eeconomic, Cultural and Sciemific
Relations” bilinguistic (Armenian and Japanese languages) research work is
the Armenian-Japanese scientific first experience to represent the Armenian-
Japanese multilateral relationships in the modern history. Co-authers of the
book are Armenian and [apanese famous researchers and scholars — Prof.
Nikolay Hovhanisyan, Dr. Ruben Kzrapetyan, Prof. Michael Amirkhanyan,
Prof. Hiroyoshi Segawa and Prof. Hideharu Nakazima.

The work consists of 4 chapters, in which respectively ere introduced
the history of Armenian nation, the establishment and development of
political and diplomatic relationships berween Republic of Armenia and
Japan, as well as economic, trade, financial and cultural cooperation between
the states.
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HHEKOJIAY OTAHECAH

MPEICENATENS KHTARCKOM HAPOJIHOMN PECITYEIMKH MAO
L33¥H HATPAJHI ETO OPJEHAMH KHTAA

Peus wper o Guesmesm pywosogauges corpyamixe (1946-1963 rr.)
TA3EHOTO PaKETHOAPTHANSPHICKOTD YNPABAZHMA MMMHCTEpCTEL OGODOHB
Cosercsioro Cosasa, remepan-mafiope QPanee Capresse, KOTOPA 3aTem, B
1976-1993 rr., posraasun mpasmuveArcTeo Apmexny, a B 1993-2006 rr. cran
npesupertom Hanmomansmoit axapemun Hayx (HAH) Apsenmn. O8 BHec
orpomibt BIRY B PAIBMTHN IKOHOMMKH, HAYKH H KyABTYPH B APMEHIH.

Mocae pacnaga Coperckore Cotesa » 1991 r., mpomcxommmn
OpOMHBME MIMEHEMHS D MeMAYHAPOAHKX orTHowenumx. CIIA octanuce
ERMMCTOEHMOM CYNepAEpMARON, H MHD CTAN MOHOUEHTPHYHETM NOA 3rHA0H
CIIA. TIpoMCXOmHIN TAKKE APYTHE BAXKHLIE, MOMHO CKEIATH, KIPAHHANLHLE
HIMEHEHHS B MHPOBOH NOoAMTHEE,

B cenTAOpe 1999 r. MHE MOSBOHMI MMHHCTP HHOCTPAMMBIX e
Apmenny Bapgan Ockamam ¥ coofugin, 4mo noxope & TOHNHCH COCTOHTCA
oueHb BOKHAA MERIYHAPOAHAA KoHGpEepeHuMA no npobnemam Kaexasa, u
pykonoacTio [pysku monpochac erc, wrobis npescTasnTent Apuennd ofa-
SATENBHO NMPHHAA B Helt Y4aCTHE M BEICTYTIHA C SOKA3ROM HA 3T0# Koude-
pennHi. MuruCTp mpepnomun mue, xax gupestopy Hucruryra pocroxobe-
menns HAH Apmenns, yyacTsoBats Ha 910 XOHPEPEHUIHH H IOATOTORATE
moxmag, i g cornacuacs. C ero ApeqaoweHHes COMMCHACHE TAKHE TPESHASHT
Hanmonansuoft akagemun Hayx Apmenun axagemur Qapet Caprean, s
orapassaca B TOHRAHCH,

B xondepenuun nop Haspankem “MupomoSwsuf Kasxas u Es-
pranitckudl kopupop. Hererpauua Bocroka w 3anaga’ mprummans yuactie
npegeraskreni 15 CTpaH - FOCYAAPCTREHHEIE, MONMHTHYECKHE H obIECTREH-
HME QEATERH, YUeHME, ToakTonors ¥ T. A Komdepenuns mpoxoguna o pe-
suneHunH npesngenta Jayapaa Weszpanagse - 8 Kpuasncu, 14-18 cenrabpn
1999 r. Cpeis y4acTHHKOB GELTH CORETHHE N0 HAMWOHANBEOH Gesnmacnoci
Guewero mpezugenta CIIHA Dawamu Kaprepa - npodeccop 36urien Bace-
suncknit, npodeccop Tapsapackore yuunepenteta CITA Pudvapn Nakine w
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PRA KpynuMx cnenmanwcroR M3 BemmeoBpwraumm, Ppannum, lepmannn,
Poccuu B Apyrux cTpan. B useTpe sHusanus koudeperyby GBLn mpodeccop
A6urres BweamHoxmil, BMCTYNASHKE KOTOPOrRO BHIBAND HACTOAUTYHD CEHCA-
wwie. On sansun: “Saxonumaacs 5pi MMNepHil i saxpsTax ofmects, npowen
neprog esponefickoro noIHTHYECKoro rocnoacTaa. Mup or espoueHTpHIHOA
NOAMTHEH TMEPEXCAHT K eppoaadarckodt momwtuke. Cyasba wenopewectsa
Bonste ue Gyser pewarsca B Jlosgowe, Tapuwe w Bepaune. [lenrp mew-
pymapoaHx oTHOWeruit w3 Esponst mepemewaerca B Eppasino’, 36urnes
Bowessnoxsf wmen sengy KOro-Bocrounyio Ao, rie HAXOAATCR TPH TEKHXE
wuta, kak Kurad, Hugea » Anoxns, a Taxse coCEAHKE © HUMH CTPAHEL, HEK
Komnan Kopes, Cynranyp, Tannamy, Manafsun 7.8, Boe nprcyTeTeyonte
OBAH OWENOMTEHE W EAK-TO PACTEPAHB OT 3aTBRENMA BMEPHEIHCKOID
YHEHOrD.

Momxe cramo HiBeCTHO, 9TO B BOMPOCE O NEPeMELIEHHH MEMTY-
Kapomkoro uenTpa k3 Esponm B KOro-Boctroyny:o Azmo amasormunyio no-
im0 sanumaeT npodeccop Nenpr KrocHumprep - copeTnuk no npoGreman
HanmouankMoi GesonacHocty npesngenta CIIIA Huxcona, rocyAapeTrennsmi
cexperaph CIIA CaMioan XaHTHHITOH - 2BTOP TEOPHH CTONAKHOBEHHS UM-
PHAHIIHA, BUIHEN TOIHTON0T @eprmu H APYTHE NPERCTIEHTENH [TOMK-
THYECKoH HayHi.

Bepuyuwuce v Epesan, n mogpobuo paccxasan @agewn Capreany o
xoge koudiepeniHM, B YACTHOCTH, O Touke spexns 35uruesa Bwewuncxoro,
He cxpusan Mow oxaboventocts. Osabouen Gun u o, H 06PIICARCE KO MHe,
CIPOCHA, He HMEW NN 4 Npeatomenus. A Npeiosn eMy cOsfaTh B CoCTabe
Hreriryra soctrosegesns HAH Apmennn orgen wsyswenns crpas Kro-
Bocrovsol AsuW, KOTOpHIH CNEHANBHC JAAMETCR WIYHEHNEM HOEMX npob-
meM, ¢ paccaeTom, yrols Apesend GBITA TOTORA K HOBLIM [EPEMEHAM, C TEM,
wTofisl omepexas ZpyrHe CTPAHM, obecmednTs cele HUWY & HOBOR CTPYKTYpe.
On cormacuaca # NOPYYHA MHE MPeACTABHT: COOTBETCTBYMINHE Hpemo-
wenna, A 8 mmceMentoM DHE NPEACTARMN MOM MPElMOKEMHE, KOTOpE
Grian opofperst kM. OOCYHIAR STOT BOMPOC, ML HALLAH emecoobpasHbin
COBETOBATHCA TAKME C MHHHCTPOM WHOCTPaHHLX gen Apmedns Bapmasnom
Ocranzmon, Syayan yBepeHHEME, IT0 OH DOLGEPHHT HAC B NPABHTENRCTES,
H peficTruTensHo, Tk W Osono, 3arem $agedt Capread mpepcTaEmn 3ToT
BONPOC HE PRCCMOTPEHHE HpeMbep-MHHHCTPY ApMennn Anxapesaxy Map-
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rapaHy, KOTOPHIA Beceosan co MMOH Ha 3Ty TeMy W yOemwncd, ¥Ta Hame
NpeIoeKeHHE OMEHb BAXHO C TOMKH JIPCHHA PHEIHeH TONHTHES APMEHHH
ofeman crow noagepxxy. Bonpoc 6mA ExmoueH HA PacCMOTPEHHE MpaBH-
renpcrea, # 18 cenrafpa 2002 r. Gufo NpHMATO pelleNME O COVIRHHH I
coctase Hucruryri poctoxosenennn HAH Apmenun oraena ries S LEEHT
Bocrowmoit Asum. [Ipesmaswr &, Caproas odmuuaNbHO MEpean MHe
peimexue npaskTenscTEa. A naunoe pelleHHE CHHTAND HCTOPHUECKHM, TAK KaK
OMD PACIIKPHIO 3PERN BOCTOKOBENMECKHX HCCIeSOBANHI HAH Apsmexii.
Ecau a0 a1oro on oxsarssan Tonsko Brssmwit n Cpeguit BocTok, To nocae
BRIEHAIBAHHOND PEWEHMR OPABHTENBCTER SpMAHCKOS BOCTOKOBELEHHE
OXBATHAD CTPOMHOE NPOCTPAHCTEO - or Bocdopa po Teooro okedHa. Huc-
ruryT pocroxosegenys HAH Apmerun Grn egHHCTBEHHBIM WHCTHTYTOM ua
NOCTCORETCKOM MPOCTPAHCTEE, HMEIDLMM TAKY0 CTPYRTYPY.

TMpomno asa-tpu Mecua, koraz Pagen Caprean coobuun Mie, 410 K
HAM MpHems@ET Acneralps W KiTam M Mb JOMKHE OPHEATE €2 K nobe-
cegosaTs ¢ HHMH. JEAEralHA COCTOAAL M3 POCYAapCTBEHHMX H TApTHAHEX
mearened # yeersne Kuras. Hx nurepecosana BHYTPEHHAS # BHEOMAA MOTH-
THEa ApMesHH, BOTPOCE HAykH H obpasopasis. [lo 5THM BONpoCaM HCHEp:
nuBAOKHe oTBeTel jan npesnaenT Paneit Caproam, @ A CoOGUEA MM O CO3-
parny B Hucrwryre socrokosegenna Oraena Crpan FOro-Bocrowsodt Asim,
OTMETHE, 4TO T0 SEHHCTEEHWHH OTHEA M MOCTCOBETCKOM NPOCTPaHCTRE.
Ynens generaljii NOKTEEPARAN MOE MHEHMe, AoGasus, WTO OHM HE JHAKT B
KaAKOl CTPAHE LIE CTh TAKOH OPHIHHANBHEIA OTART.

K xomuy Gecean kurafickie rocTH cnpockiK GIBANN JH MET B Ku-
rae. 5l AAn OTpHUATeTRHMIA OTBET, BLPANEA MANEKDY, 4TO roraa-Hulyas
ofssaTentHo GyAy B #x npexpachoi crpane. Yro kacserca Dages Capreaua,
10 ero oreer Bun macroame ceHcanwedt, "fl, - cxasan ou,- AOBOARRO BOATOS
ppema Gin B Kurae®, Jannnenye axagemuxa YARBHIO He TONEKD MEHH, HO H
wneHon KHTaitcKol gererawn. Oui sauicrepecoBancs, KOraa 910 B0 1 1o
kaxomy nosoay? B other remepan-maskiop ckaan GywsanbHo cuexymouee; '
Gern & Kurae » wavane 1950-x rogos, xorga Hawanack KopeRckaR nofima w
Kwrait Guun BOBNeweH B a7y Boitry. Torga A paGoran B MEMHCTEpCTDRE 0f0-
poust Cosercxoro Comsa, KoTopoe orkoMaRguposane Mexs B Kuail, A pa
foTan € PAABHOKOMARAYIOWKM HALUHOHEEHO-0cB0G0HTENLHOH apmued Ku-
Tan mapmanos Pacy Jle, B KaUECTRE 8r0 COBETHHKA',
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Mory exasars, qro mut pce oxamerenn, Kurafius nepssiMs opuuan
B CefR, BCTAH M ANNOAHCMEHTAMM TDHESTCTROBLAN COBETHHKA CBOSM raas-
noxamarayioumero. Mory npranarhes, 4To w & BNEpBSe CIMMAR 3TY HETO-
puw. Tlocre STOMo 4 COPAWHERT MHOTHX M3 CTAPHIETD NOKONEHHA K OKA3A-
ROCH, YTO HHETD 0D 3TOM He 3HAN, 4T0 CEHALTENLCTAYET Of MCKMIONHTEAEHOH
ckpomioctt Pagen Capreana, Yuacrue Knran b xopeitcroit soitne 1950-1953
TT., B KOTOPOH € NPOTHEONONOMHOH CTOPOHbE YYACTEOBANH AMEPHKAMCKHE
BOOPYREHHME CHAM, HMENO Dellalonies 3HAYSHHE B COXpaneHHH Cenepuoit
Kopewr 8 coctane smuposoft conmanucruyeckol cucrems. Kax crano acwo,
yuacTie Pagen Caprorne GHA0 TAKHM SHEMHTENBHLM, ¥To & 1952 T no yrasy
lpeangents KHP Mao Usenyna, on Gun Herpasien goyms ssicokmmm op-
Aemams Kuran,

Tax wax @apeit Caprean B0 Bpems Gecefibl HEMErD He CKE3an O
xapakTepe croel paGoTal B xadecTse COBETMHKE TMABHOKUMAMAyIOmero Ly
fle, @ me1, nowHMan, 4To 510 SMAZ CeXpeTHan paBoTa, Me CTRNH IANABATH
HHRBKHX BOMPOCOB, TEM HE Memee, o 3TOM ONpeIeteHHOe MpelcTasnente
ABET pycckas wacts yxasa Mao Lsenyna. B vem ronopunocs: “®anedt Caprean
YAOCTOMACH HArpags ‘3a colyfiame CrenHanbHbL pogor moifck Kutafickodt
Apmrn. Mao Lsegyn”.

Coagarie cNELMATEHEDX POAOB BOACK, TOHATHO, 0YEHL OTBETCTBEH-
HOE W cnosecHoe genc. M Msl, apManKe, eCTECTREMMO, TOPANMECH, DRKHLIM BKTS-
AioM APMAHCKOND BOSHHONG YYEHOTO CIENHANHETA B PA3EHTHE BOODYMEMHL
cun Knrazx,

373 AKUMA, COBEPWEHHAS NOMTH IECTBIECAT JET TOMy HA3aZ,
CETOQHR CAYKHT YKPELTEHHIO APMAHO-KHTRHCKHX MEKIOCYAAPCTBEHHMX
CTHOmEHWIT.
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NIKOLAY HOVHANNISYAN

HE WAS AWARDED WITH CHINESE ORDERS BY MAO ZEDONG -
THE CHAIRMAN OF PEQPLE'S REPUBLIC OF CHINA

SUMMARY

After the collapse of the Soviet Union, taking into account the
changes of international system and world order transformation processes,
Armenian leadership decided to found a scientific center for Asian Studies in
the framework of Armenian National Academy of Sciences. Due to the efforts
of both the President of the National Academy of Sciences of Republic of
Armenia Fadeh Sargsyan (from 1993-2006) and the Director of Instivute of
Oriental Studies Nikolay Hovhannisyan (1995-2006), a new Department of
East Asian Countries was founded at the Institute of Oriental Studies of the
Mational Academy of Sciences of Armenia in 2002,

In the same year, by the invitation of a new founded Department,
Chinese delegation visited Armenia. During the meeting with the President
of National Academy of Sciences, Fadeh Sargsyan. who from 1946 to 1963
served as an Executive Officer in the Department of Missle and Anillery at
the Defence Ministry of the Soviet Union, made a remark about the rwo
highest ovders, he was awarded with by the Chairman of People's Republic of
China — Mao Zedong. It was happened in 1950-5 - in the days of the Korean
War, when Fadeh Sargsyan served as an advisor to Marshal Zhit Dé -
Commander-in-Chiefl of China's Marional Liberation Army.

This event was an amazing surprise not only for Chinese delagation
buit also for Fadeh Sargsyan's Armenian collegues.
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NIKOLAY HOVHANNISYAN

TURKEY SHOULD CONTINUE ADMITTING THE GENOCIDE AS THE
OTTOMAN EMPIRE DID

(Interview)

Youngsig Ha, Correspandent, Seoul, Republic of Karea,

Interview with Professor Mikolsy Hovhanpisyan, Adviser of the

Director of the Institute of Oriental Seudies, National Academy of Sciences,
Armenia.

12082015
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- The professor Nikolay Hovhannisyan became 85 years old on the 102 of
June of this year. He received the official celebration message from the
President as representing all citizens of Armenia. This is because he, a5 a
genuine scholar, not 2 political celebrity, has been respected by academies
and Armenian society, His lifelong works in terms of the culture and history
of the Arsbic world end the Armenian Genocide have an incomparable
prestige. He welcomed me at his office located in the building of Narional
Academy of Sciences, with his book The Armenian Genocide’ on his hand.
His book has been published in 14 main languages and estimated as one of the
most valuable scademic publication in terms of the genocide in Armenia,
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- “1 have heard that your book has been published in Tutkey, I am worried if
the pub}isher g safe”,

- It's surprising news and my book was translated and published in Turkey in
2005. Ragip Zarakolu, a Turkish famous activist called me and asked if I can
write a preface for readers in Turkey, as he was planning to publish my book
in Turkey. However, considering his safery, unfortunately, | wasn't able to
allow publish my book in Turkey. The next day, he called me again and said,
“Your book has been already translated and published in 3000 copies, After
that, he was arrested and detained several times by the Turkish authorities.
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- The World hesitates to admit the Armenian Genocide because of
diplomatic issues with Turkey.

- The very first country that admitted the Armenian Genocide has been
considered Uruguay {1965), but actually it was the Ottoman Empire. In the
end of the genocide, just after the First World War, the Cttoman military
tribunal sentenced the death penalty to those who were engaged in the
genocide. Death penalties to Talaat Pacha, Enver Pacha and Djemal Pacha can
be congiderad same as the Empire admitted the genocide. These three people
succeeded to exile to averseas after the sentence, but they were assassinated
by the Armenian Revolutionaries, s group of Armenian nationalists, instead
of the Ottoman Empire. However, Turkey doesn't continue this tradition of
the Ottaman Empire and denies admitting the fact of the genocide.
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- At that time, couldn't the world powers prevent the genocide?

- There was the only one country, Germany, who was able to prevent the
genocide at that time. The United Kingdom, France and Russia belonged o
the Allied Forces and Germany was in the same group with Turkey, having
close relation and stronger power. In spite of the fact, T feel regretful that
Germany didn't stop the Armenian Genocide.
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- Many people tend to believe that the Armenians were sacrificed because
they are Christians, so that Muslims committed the genocide, How was the
relation between the Muslims and the Armenians?

-If the Muslims had not helped the Armenians, we Armenians would have
not survived. Traqgis and Syrians helped us a lot. Syrians especially gave bread
and water and shows their hospitalities like a family. These Muslims,
embracing Armenians who fled from the genocide, said 'Cur heart can't kill
them, even though we would be killed by Turkey, we can't kill Armenians.
At that time, Turkey forced strongly Syrians to kill Armenians.
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KAPHHD KAPAMAH
MOTCYT JIH HHOCTPAHIIE MTMCATE XAWKY 7
Bregenue

HacTommas crates aapecosaMa AOCTATOMHO MCKYWEHHOMY 4HTA-
TENKD, TO CTh MIOGHTERD ANCHCKON OOIIMH. METROMEMYCH OOCTHIHYTH B
KANYIENCH NpOCToTe TReXCTHHIH Xall Ky TOT CMBICT, KOTOPRIA BROMHA B HIX
artop. Mnw SHTaTERK, OPOSEMMYBUIEMYCS B HIYYEHWH ANOHCKONO H3LIKL
HECTONEKD, YTODL YHTATH CTHXH B NONTHHHHEE, & TAKME YHTATEMIO, MWTR0-
DEMYCA COMMHATE CAaMOMY. CASIYET OMOROPHTECA, ¥TO COMHMCHHE TPEXCTH-
mrHA XafdKy REBAAETCA OMEHh MOMYRAPHBIM 3IAHATHEM Kak CpefH ATNOHUEE-
HenpodecCHOMANOS, TAK M cpeay Hesnomues. B Anouuu nposossTey pasiny-
HElE KOMKYPCH Xafiky, Cpean KOTOpan ocoGeHHD NOMYAAPEH MPEHOBATON-
HHA Ha AYMIiee MPOMINSASHHE & 3TOM Mawpe. COPERHORIKHS NPOBOARTCR B
PAIHBIN KATETOPHAK! CPEAH MIKOTEHHKOB, MOCCHYHANTHY, NEHCHOHEPOE, HEH-
uHH K T4 [lposssegenna nobegureneit myOMHEYOTCN B CAOMEIN TOTY TRPHEX
rasetax, HasecTHse GHpMLE ODOPMARIOT WMK CECH H3LERHR (manpumep,
NAKeTHEM C 4aeM WM CAAAOCTH), OHK Gyksanwso y Boex Ma yerax. Pasbop w
AMANHY CWHOOK NPH COMMHEHHH XafXy 3aMMMAeT 3HAYHTENbHOS BpEMA HA
caMoM MOMYAAPHOM EnoHcKoM Temexawane NHE. Hagarores cnegwasmaupo-
DAHHME MEPHOSHYECKNE HATAHHA, NOCBAIEHHME COBNDEMEHHEIM XAfKY, Cy-
mectayer Mexaynapoguan ACCOUMALHA XEHKY, HALMOHANLHLIE OPrANHII-
LHH, TPONETAHAPY O HE ATOHCKYI0 MOIIHED BD MHOTHX CTpanax’.

Yro macaeTca KAACCHWECKHX NPOHIBSACHWA, TO OMH AEPEHINAMKITCR
CHOBE ¥ CHOBA, OBPACTAA KOMMEHTADHAMK, MOTOMY 4MTO COBPEMEHHOMY MHTA-
TENI0 CTRHOBATCA HEMOHATHEL KAK JIEKCHES W IPaMMaTHKL, TaK W pPeanHy
MPE ALY LI S0

Coaunenme xaliky — NpHHATHE npued B anowckofl nejarorsxe,
MpHYEM He TOABKO B ANOHCKON mxode, MO M B ofyMalONMK UEHTPEX ANA

i Haiku Interpational Assoclavion {www haiku-hiacom), Haiku Soclety of America,
British Haiku Society, Haiku Society of Germany, Haiku Canada, Association
Francophone de Haiku, Irish Haika Society ets.
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MHOCTPAMUED, [A2 COMWHEHMe Xaftxy CTAMOBMTCA Kak GH TMpaKTHdeckmM
JAHATHEM NOCHE HIYIEHHA HE YPOKIX ANOHCKOR HOHETMKH DOHATHR CAOra H
MOpHI, 8 TAKKE NOCAE YPOKOD KYABTYPONOTHH A HATICTPALMH HPHMEHE-
HHA B TOSEHH T HAAMBAEMMN CEIORHEX cmoe. Janemwe - Sonewe. B menmx
PRETPOCTpaHedns CBOEH KYJBTYPH B [DYrHX CTPAHAX. ATOHCKOE MpaB:-
TeNLCTHO OPFARH3YET M MPOBOAHT XDHKYPCH N0 COMMHEHHI Xaiky Ha Ipy-
rux Asswax, B Pocoum nepemift emerogmbid KOHKYPC XBHEY Ha pyccHoM
RALIKE NpOBENa razeva "Apryments M daxru’ B 1998-1999 rr., a c 2008 r.
nocoaserpo Anomun & Pocenw, pegakins ansManaxa "Xafixymena' u "Apry-
Mentsl M harTe” (AH®) sscrymuny ¢ MHHURATHION NPOJOIHHTE 3TY TPA-
munmo. B 2015 r. Gun nposegen [larhifl BoepoccHitcrnil KOHKYpE Xafiky.
MHOTOYHENEHHEE KOHKYPCH, HHHIHHPYEMBIE THTEPETYPHBIMH HYPHATIMH,
MPOBOMATCA E PYHETe, SETCKRH KOHKYPE cnoncupyer Mockonekoe oTAeneHmne
AmoHCKWX aEmaansii Japan Airlane W Tax ganee.
B uem e genol B yem npHeAexaTe sHOCTE 3TOr0 MaMpa! OueExanD,
& suaumofl npocrote, Haseproe, KameTcs HeCIONHBM HAHHSATE TPH CTPOKH
85,7 # 5 cnoros W mouyECcTROBATE cefid B KOMTAKKA ¢ BenuxnsM Bacé. Tpex
CTPOK BIOAHE AOCTATOMHO, 4TOE BHIPAIHTE MLIC/E # HacTpoenwe. "B xafixy we
MECTO NTHUIHHM CTOBAM © MPEAMETAX H SRTEHHAN OHH NPHENSKAOT Yeno-
BEMECHME CEPALA TPOCTBIMHE IBYKAMH 2,
Ho kax HeBoIMOMHO HAmHCATE eue ofun "epHui KBaapar” nocae
Manenuya, TAK HENBIA TOBTOPHTS ONHCAHME BCILTECKA I CTAPOM NPYAY, nocie
ro, Kik B HEro mpeirHyma naryuika, Cerogia MOfHO COMWHATSE OMOCTH-
mua. Ho narorwas - Bobce He ARMAETCR 3apoeranmen 20 bexa, XOTA B BHAR-
MEm o6pasEx ofemar], APXHTEETYPH HA CMEHY PINEM M KPYREDaM OPHILTE
npocTsie fopMat, BrynmaeMcs, 4T0 TRKOE MRKOHIIM IPHUMATHIHE OGIECTE]
Ecrectsennn, WTo WKYpa WEPEl TNEY0 — CASACTEME HEIHAHHN BHUIEMKH
Tramedl, kpoitai-unThd 0 wnelnol Mawnus. Ho nepornudsl, namncannse
HE CTEHAX Newep, BPAL TH 03RATATH TONsKO ToT 06pal KHIOTHOTO HAK NPEg-
MeTa, KOTOPHl ML NMPHNHCHASEM eMy cefivac ¢ BMCOTH CBOER ofipaso-
EaHHOCTH. He COMHEBRACH HM MHEHYTHL B TOM, 4T0 NEPERHEAHWA nepRobu-
HOTO MEN0TEKS HE OTAIHIATHCE OT AKX NEPENHBAHMH, § KyMalo, 4T, PHCyE

1 Mraroncea EM. TTpupoms, mogu, Bt M ciocofi 5o OTPAMEIEE B NOSNK TPek-
ermumei. Yenonex u Mup § anowckait Kyastype. M., 1985, crp. 197,
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KOMTYP OUJIEHE, HAI NPEAOE MO BLIPEIMTE BOCXMINEHHE KPECOTOM, HACAaMm-
Aemue noromed, BoAk ¥ COCTPAAAMHE OTTONO, 9TO OH BREMYHJIEH JERATh BL-
Gop mexay moarcm (Aobnmare emy) M UyBCTBOM (Kax ko yOHEaTE npe-
KPACHDE), TUIECTABHE, NOPAOCTh, Moboss K cROEl MEHUMHE W NeTAM, KaTo-
PEIX OH HAKOPMUA, Bepa B G0Ta, KOTOPOMY o mprHe: Bonewmodt Kycok, mofo-
OLTCTEO SCTECTBOHCIETATENR, KOTOPOE OH HCNBITAN OPH PR3fensBaHiH H, K
TOMY e, TROPYeCKHH OTOHbL, KOTOPHIA 38CTABHA €r0 3ANEYAT/AETL BCE ITO HA
creMe neiepst, Temeps nocyuTaiTe, CROALKO CAOD MPHULAOCH yroTpednTs B
21-0M BEKE DMECTO OZHOTO KOMTYPR ONEHE,

JlakoMHIM — 3TO YeT M HeYeT KHTAACKOR KiaccHueckol "KHHrd
nepeMen’”, ABTOPH KOTOPOH MPHIYMATH ABOHYHMA Kol B 3-eM THICAMENETHR
AC H.95. W OMHCMBAAH ¢ €0 TMOMOIEI0 Boe ARNEHHA, PRUTHTHNE cobMTHR |
AYWEBHEIE COCTORHHN, ONEPERHB CHETHO-BHMHCTHTSNBHBIE MAWKHN Ha 5
THICHY JIET.

JlakonWam - 3T0 TPeHecKHe AQOPHIMET, KOTOPEIE BOCTIPHEHMAIOTCR B
TAPMOMKH € MPOCTON TYHHKON, MAaTEMATHROH H MOTHKON. JMaxonnam - raas-
HBLH MOCTYAST JISHCKONO HOKYCOTRA, KOTOPLA BOBTAA NOAPAYYMERIET BTOPOR,
TPETHI M MOCAegywoiie TAYGMHHLE CMMCIODEE CAOH, B JADMCHMOCTH OT
TMOATOTORKH WHTATENA,

MNostomy maswckoe wucyccTso W ocofenno xaffky Gman meoSuM
PRHIYICKHMH HMITPECCHOHHCTAMH, HAMEAWHMH B THUE AMOHCKHX CPeHe-
BENOBBIX MOSTOB EAHHOMBIIITEHHHKOE, OMHCHBRMIHY TOALKO BOEYATACHME
M HE HABAIHBAIOULNX HHKOMY CHOMX CYaaesmi,

2. B prrae 5-7-5

Errre MoeT, MPHANEKATENRHOCTE HAHPA XAfKy 3aKTR0%2ETCH B CTe-
uutpreckom purae! B monynaproH snoHckol Aetckoll knmwkke, obsRcHAID-
mef KaK TOHMMATE H COMWHATE X3afKy, BCTPETHIHCE TakHe CTPoRH. "Prra 5-
7-5 ouens Ganzok cepany AnoHua. Box Haua MuUSHE NPOXOAHT B 3TOM PHTME.
Ipucrymafivece, kax xanaer goxank: 5-7-5! Kax cryqear Hamn marw: onats
5-7-5",

CaxpanysHocTs nudp 5 1 7 A8 ANOHLES OCHOBAHA M3 KHTAfCKOH W
Gyaamcrcwol  TpagMund. B kemadckol  matypdaocodHi  cymecTeyer
KOHUENITHA NATH “3neMerTos” (¥ CHE) M KONLENIMA 0 AROMMHON npHpose
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pewed (HHE-RH). CACRYIOUMM CAKPATEHEM YHCAOM ABALETCR TPOfKE {Tpan-
wa: Hefio, venonex, semMAR). [TATE KAK CyMMa DepDbX ABYX §yHARMEHTATBHEX
HHCEN, CeMb KAK CYMMA TRTH B A8YX, ABEHAUATE K3K CYMML NHTH M ceMH
npoayKHe NpOHIBoAHEE BCTPEYRMITCH [IPH OMHCIHHH CAMBLX PRATHYIHBIX ABIE-
sift. Mal Haxogms ux B Mysuixe: kiraicxudi (i AmoMCKmit) My3BIKANBHETH
IBYKOPAA NATHPAIEH, B OTAHIHE OT CEMHPAZHOTD elponeicxoro. Kerato, 8
erpomeitcroit raMme peero 7+5=12 seyxos. Jlanee, B poHeTHEe: NATE OCHOR-
merx rnackeix. B kwrTafickom kanemgspe 10 (umcno, xpersoe 5) mefecHRX
creonon w12 (5+7) semnemx sevseft 60-netvero wukma, 12 (547) nyHHREIX
mecanes. B rpanuuHoRHoR KHTRHCKOR MEAIMHE CYmEcTEYeT T HHL- H 7 Au-
mepuzmanos, 365 (365 : 5 = 73, 7+3 »10) axtwenex Touex. He apaAetcd
MCKAIOUEHHEM W PEMHTHA: CYMECTBYeT CeMb BOTOB CHACTRA CHHTOHCTCKOTO
nanteona. THCNG 7 CUMTAETCR 4ENE YAAUHID B Gyamuane’.

HenouaTsele aucROBLE MEOHOMEPHOCTH GIMH HMAcTOMbBKD MHOTO-
SHCASHE, YTO CHROAOTH NPHUIAH K HEOGXOAHMOCTH COAJAHMA JHCUHLAHHB
*rymeponormuecxofi merofonormu”. Hawano tamwx wecneppeanuit Bsrno
monoeHo Ha 3amage M. Tpans u Ja Hugamon, s Pocown A. . KofaeBoM.
B. C. Cospussis, A M. Kapanetesnuem. A, H. Kobses opuynsposatH kY-
MEPOOCHIY CABAYIONHM OBpasos: "3T0 TEOPETHIECKRR CHCTEMA, JNeMeHTOM
KOTOPOH NRTAKTCR MATEMATHYECKHE FIH MaTeMaTHwoofpasHiie obexTHl —
TMCTOREIE KOMILIEKCEL # IPOCTPAHCTBEHHEE CTPYKTYPEI, CBA3AHHEIE, OUHAKD,
MexkAy cofoll He Mo 3SXOHAM MATEMATHKH, d KaK-TO WHAYE — CHMBOMKYECRH,
ACCOUMATHEHD, (JAKTYANBHO, 3CTETHYOCKH, MHEMOHWYECKM, CYITECTHBHO M
. A M. Kofises cuHT2eT HYMEPOROTHID ANBTEPHATHBOR TOTHKE b &8 obuge-
serogonoriieckoi dymrpnn Ja Hupam onpepenzer wymeponordio XK
MpOHIBOAHBIA 0T KOPPERATHEMOTO MIMITEHHS YHCUOBOR MHCTHILHIM® HAK
"HIpy € WHCIAMH, B KOTOPO# CHRIMTAIOTCH BEOLH, HE HMEILHE IPYT C ApYTOM
HHKAKOH CBAzH™.

B OCHOBE CTAHZAPTHMX HYMEPOTOTIYECKMX CXeM Jewar Tpi QyH-
JMAMEHTANBHBIX NHCAA: [Ba, TPH M HX cyMuma nete. Kurafickne HymeponCri-
HECKHE BEITHCASHMA BRICARAEAH noneGuuiM ofpasom.

3 KoGaes A M. OcoSensoctn duaocodcroft 1 HAYIHON METOROIOTHA B TPLLHLITH-
mow Kymae, Sreesa s prryan 8 tpapagsonnos Kirrae, M., 1988, crp. 32-42.
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"Hefio — omuH, sesid — [B3, YEN0BeK — TPH. TPIOKAM TPH — JEBATE.
Jlerersio gemath — Bocesupecat ogue. O mpaseT conunes. Conwue
cocumrmmercs aecatsio. Conwie npaswT denoberom, llostomy senomex
poAaaeTes Yepes fecHTs AYH (BepemennocTh). BocEMBIO BEBATE — CEMBIECAT
apa, Jles mpesxt wernsM. Yernoe cymecayet Gnarofapa nesernomy. Hever-
FiDE TIPABAT ABENAANETEPHUHLIN UHINOM. [Benauarepiasiiil WHEN TpaBRT
ayuod. Jlyma npasar nowaamo, [losToMy Rowage poMAaeTcR wepes gme-
maguare ayn". M tax ganee’.

Crejiyer OTMETHTB, YTO B XHKY NpaBiac o Mene cioros 5-7-5 B
Tpex CTpOKaX HHOTAR MOMer Burre Hapymeno. JAMAKD 3TO CHATAETCH Cne-
LHMATEHMM, HIMCKAMHLM PHEMOM, W MOCTYNATh TAK MOTYT TOABKO MATPHI

BANpa.
3, Kax me Bos-TaKH HA3EBAETCH: XaltKy, XOKKY RuH xaiinai

Kaiixy — ®anp # opua snonckeit nosauw. Jlo konna 18 sexa Tpex-
CTHmHe HassEanocs "xoEky”. XOKKY BONTOS BPEME e HMENO CAMOCTORTeAL-
HOTO 3HAYSHMA H CYMECTEOBAND TONBKO KK HAYANLHOE TPEXCTHIIHE B MATH-
crumme "TaHEa", @ 3aTeM — B CTHXOTROpHOHA wenH “pokra” (Byxs. “manuaHHEE
crpodel’, cTHNH M3 MEPEAYIIIHXCR TpeXCTHIMHA # AEycTHianfl, KOTOpEE
cmarann pazmste noote). [ocrenewno Hawamswze ctpodml (no-Anoxcks —
“xoKKY') CTAns pACCMATPHESTLCR KiK CAMOCTORTENEHbIE DPOUIDEASHHA.

“Xafikafi” — TpeANPCTREMHHKN XERKY — TPEXCTHIUHA, ONHCRBARKIIHE
Gy AMUYHbIE ARNEHHA M HE HMERNIHE NOSTHHECKOTD CONSPRAHHA.

B ormeumne OF NOXIHH “Tarka” snoxe XdHAH, YOAIOEHEM NOARIEHHA H
CYLECTROBAHAA KOTOpON DBITE yTOHueMHAL NPHAROPHAR XML, NMOA3HA
saftxafl, HMes oBLEKTOM KHIHE MPOCTRX Moaeh W mHTaRcs sucpruell Hapoma,
oTKphAa okMo B MWp oBsrimmx sewed. Tlepropavansmo “xaiikah® Guaw
WYTAWBHIME CTHXAMH, YRAIHBAOOMMH HA KOMMMECKHE CTOPOHB MM3HH.
“Panra” — aTo coxpatierne ot "xaftkai paura”,

Taxum oSPEIOM, ECTH ML FOBGPHM O ATIOHCKOM TPEXCTHIIHE BocBme,
cnegyer ynorpelATE COBPEMENHOE CAOBO XaifKy”, eCiH e XOTIHM NOgueps-

"Tam me, crp. 32-42,
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HYTh HCTOPMYECKHMA ACTIEKT, MOMHO TPHMEHATH CTAPMA TepMHMH "xoxxy', 8
cnoko "xadkaf” nogNePKHET KOMBEYECKHIT HMAHD TPEXCTHUINA.

4. Ina ciosa o BeTHXAX

B snoxy 3ao passele WKONE YTEEPHAAAK GONEE HAK MEHeE KOMOEP*
BATHEHMA ® JopManucTuyecknii TORX0A K TREXCTHIMAM, 4Tols NpHAATE
HM 3METAHTHOCTE M ScTeTHyeckoe GRArOPOACTRO MPHABOPHOR ModaMH, HAK
REALTH YNOP HA KOMHYECKME ACTHeKTs XafKaii.

Manyo Bacé, Eca Bycon u Kofancw Heca cumrantes tpess cron-
mamu xaifey. BacE, “senunufi coaTof Anomckoit mossun’, yTeepaua xafixy B
KEYECTBE HCTHHHO XymomecrsensoR dopsut. Baaromaps emy noctenemio
PAIBMIICA HOBRIA CTHAB, OIHAMEHOBABWKA coboft, Grarogaps XymowecTEe!-
Hofl HCKPEHHOCTH, NMPEOAoNeHHe KoMQAKKTa MeXAy CEpBesHBIME panTd M
KOMOPHCTHYECKHMHE TPEXCTHUHAMH, BYCoH, N0asHIo KOTOpOrD OTIHYEET TOH-
KHR AMpPHIM, MYDCTBOHHOCT: M IOMOP, GEIN K TOMY K& H XYJOMHHKOM,
COMABLIMM aKp "xifira” (3apHCOBKH B CTHTE NOKKY), COMULN LHKR KApTHH
[0 MOTHEAM KMTARCKOH Nossue # G LEHTPANEHOH QUTYPOR AMTEpaTyPHEDX
KPY®KOR nocne yxoga Bace,

CpassnTe CIEYIUME IBA TPEXCTHIIMA: KoMHueckoe xafiky Bycoma
C NHPHYSCKHM, EOYTH TPArHIeCHHM Bace.

AXH KHHY TO Ocens yx npumna
Teten cacerapy A of srom goraganca
Kycame wana. Mo uacuopy.

Eca Bycon
Mono rada KoMy crasaTs,
Kytuupy camycn Ho rytu negenut
ABH HO Kagzs, Ocennnit netep.

Manyo Bacé

Heea, EDECTEHHCKHIA ChIH, Coagan Bonee JEYX THICHY XafKy, B orma-
HHE OT MOJHBIX BHPTYOION-XafiKHCTOB, OH MOCERMNCR B ASPeBHE M MHCAN
mapourTo GesmckycHue xafxy, Ge3 BOAKHY CTHXOTBODHEIX TPIOKQE H M3BIC-
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kamupx oboporos. hlHorse ero TREXCTHIIHA BOCHPHHHMAKITCA KAk JANeT
nenkbtil KARP TPHPOAHON TRISHHA,

Pancosoe none

Jlysa BHAHA Ha BOCTOKE

Ha sanape — comHue. ..
KoGarcw Heea

Ha-uo xaHa 8
]_Lymnmra.tu HH
MM B3 HHCH HH

5. Yro TaKoe CE30HHOE CAOROT

HHocTpaHLER MaCTo CMYINAET HETPEMEHHOCTE BTOPOTG YCAORME NpH
HAMHCGHHM XafKy: Hammqua "KMro®, TO eCTh Ce3oHMoro cnoka To  jeno
crumyms; “[lowemy Hensin OHCaTE OpPOCTO O MOORM, HERIWDAA H3 BPEME
roga’?

Tepuirom “cesoxtoe cioBo” WAM “CE0HHAA MeKcHka' oboaHauOT
CrenHARBHYI0 TEKCHKY CTHEOB ¥anpa xafky, Eme n amoxy, Korjge craxorsop-
HoMy aaHpy "Xaiiky" NpeANMECTBORAN MAHP “xaitxal’, GuinK Hanucauu cne-
[MAdkHBE CROBAPH, B KOTOPBX “celonHAR fexcuea’ Guima ynopasoueHa B
COOTBETCTEHH € KANEHJAPEM, KIACCHPHLMPOEINE H CHISMEHE TONKORRHWA-
wr, K s ameny oriocares SEEFRIBFIL xakkan cafinsnkn® (cesoRHbEe cnoBa
xafixait) win I "xnéce” (coSpaHMe Ce3OMHEIX CAOB). 3T0 - CloBapH
creiuansuoi MOSTHYECKoMR NEKCHKH LI 0B0SHAMEHNR PAIMIYHLIX RRACHNUT
npH cWeHe Bpesed FOfd, HANPHMED ACTPOHOMHMECHHX, NONOIHLDX, BOCKOLE-
UM K APEEHHM KAIEFAPHAM TPaIHECTEaM, CRasaHHbX C duiopolt, dayHoR
SeNoReTecKoR NEATENEHOCTRID H Mp.

TakHe TONKOBME CAOBAPH-KAACHAAPH CYUECTROBANH B [ApERHEM
Kurae Gosee 2000 ner romy nazag. Camuimy nepubiMy CHOBAPAMM CE3OHHOM
nekcrwsy Geamu TR REBE B! “kofico cafmsmxn® w3 B EE B 0T Camké
cafigamxn”, CTRBITHE OCHOBOR AiA CAGBape CeSOHHON NEKCHEH, COIAAHHEL B
HAnommm, rae MPHPOEHEE H NOTOIHMNE YCAONHA HE CORTAAANH C KHTAHCKEAMI,
S7n xanenzaps GbAH OPHBSALHM § COOTBETCTEHE C ATIOHCKHMH PEATHAMK B
snoxy Bao. B HEX DDHBENCHB TAKME CEIOHHME croma, kax AL “puccion’
(uasano pecres), B8 "kafTuiy” (npoysenne Hacexomex), 5 "conbyn”
(necenee pasmopetcraye), 18 "pua’ (navwano sera), HE “rock” (netree
comunecrosume), KB raficé’ (Gommmas wapa), LB “puecw” (Rawanc
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ocenn}, FFE “cupanym® (Benas poca), B3y “ciofyn® (ocemmee pamso-
Aevicrene), % "purro” (Hawano sume), 7 U “oowoxn” (Gomswed cuer), &3
“roorn” (summee comuuecrosmme], K ¥ “maibran’ (Somswolt xomoz),
NPONHE, KOTODHlE  ABARAKCE OTPAKEHMEM KWTAACKOrD  KaneHAapHoro
AeneHHA Ha 24 cesona, [Jpyrofl pAa CNoB OMHCHBRET ACRTEARHOCTE MEIREH,
manpusep: HI il & “taye’ - nocamxa pucosoi paccazsr, il “rosan” -
BockowAeHHe (MMeeTcr asnay ropa $yaan, nogses na KOTOPYH PRipemsy ¢
Haudna ueons u fo 26 asrycta, KOrga bepmana cpobogHa ot cHera). A Tamme:
AEK "xanabu' - denepaeps, 44 “xoToamm” - MockuTHaA ceria, IF "aca®
-nor, (BWIF) "sauySoycw” - neruss mouama u np,

Cospemennne cioeapn BT AL "Caligsurn’ — 510 crosapy ceonmuoi
ASKCHKH, MONONHEHHBIE HOERIMH PEAMAMH; [PABHRLHES HX MAILIEATH
passepHyTem Tepurion GFEAIREER I "Maiwy cafmsmxu®. 3mecs {8 -
"xaiiky”, W& - "rog”. ¥ - "ceaon”, IE — “sanuce”. Byxnatuio 210 papaxense
O3HIYIET, “AEKCHAE, OMMCHIAIOWAR Ce30HHKe 06OPOTH B NPHPOKE B TENEHHe
roga”.

Taxum ofipasom, KHMIH, HIRRIDWHECA B HACTORmEE ppena 8 Anoxnn
nof uazpanwes "Cafasukn’ — 370 cofpanie CEIOMMOE TEXCHKN, rae cnosap-
HHE CTATEH PA3AemeHil 00 Ce30HEM M CHAOMEHE! NONOMMMTENEHBIME KOM-
MEHTAPHAMM®,

Hayuense “cafimamin’ weoSxogumo 8 mepayio ouEpens NepeRci-
uitkam, T., "cesounoe CoBa” yame scero cnewndguaHo, TPYAHOMepPe BOHMO,
XOTA M BCTPEYAIOTCH OBIMe, TOMATHEIE HAM PEaii,

6. Kro coagaer cesorHyio nexcuxy?

Ha monpoc: "Kto, xorgs w waxum ofipasom peuwi, xaxwe croma
AOTHHEL BxonnTs & «Cafgsuxus!", MoeT GuTs TOABKO onuM oTReT: "Ceaon-
HAR MEKCHKE HEe SBNRETCA MAOKOM HHAHBMIYanLHOro TROpYecTea. Do obulee
AOCTOTHHE ANOHUER",

Jlureparypasen Topaxuxo Tapams cxasan, wro “Cafimawsd” — sto
HHACKC HYBCTBHTENLHOCTH AnoHues. B "Cafpinxn” cobrparorea cnosa, Koto-

* BRURRBEIZ = A H A (Conpostennmfl wanengaps cesomEGR sexcike 365 ameit),
Toksn, 1994, crp. 8.
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pate % U "payBapn” (Kax pas, B TOUKY) XaPAKTEPHIYIOT BaHHLI CE30H,

Ecan mpocnenHTh HCTOPHIO CE30HHON MEKCHKW, TO DH3 BOCKOAMT K
apessesy cOoprnky nosann “Mawsécw”. B ganwmedines oxa passmsanacs o
CTHXOTBOPHEIX MEMpEX “Tamka® snoxw Xafiaw, "panra’ sooxs Myposara,
Pacxossch M0 PAAMENAM OT TAK HaIHBIEMOrD 3CTETHYECHODO DEHTPa Tex
SMOX, & HMEHHO "CHETE, AYHLI H IBSTOR’, 5T2 NERCHKA COCTOANE H3 MHOMECTRA
masmHEx caon, Janee Guna NexcHEa B KOTOPOH NPOABNAACA CIOP O mpe-
BOCKOMICTES MEWR/Y BECHOR H OCEHLIO, MERTY MHCTHHECKHMH TPa3mHHKaMH,
IHAMEHYWIWHMH Hawano cesoHs, Cepaue Anosua, BrwGneHHOrO B rops
PEKH, POMAND TPHCYME: OfHKM JHIE ATOHUAM ocofoe mOSTHWeCKos
HyBCTED, KOTOPOE M BHPAIHIOCS 8 NO33HH “xainai”,

Cesonnas nexcuxa Geima coagana younuasu muorux mogeit. [lpowme
rONOPA, ECAH COAABAMNHCE XOPOTHE CTHXH, KOTOpME GMAM NPHIHAHL
[ECATHEMM THCRY SHTATENEH, PORAANACH HOBAH SMHHIA CeaoMmol NeKCHNH,
2 NEKCHKE, KOTOPRA He BN NPHINANE SN0X0H, OTREPIATACH M CTECTREHHEIM
ofipasoM ysMHpanl. PANMOMARHIALHA B MOJEPHHIIIMA MMIHH COMPORON-
JANACH MOABAEHMEM Boe GOABLIONO WHCAI HOBMIX CE3OHHBIX C0B, KOTOpHE
MPHULTH HE CMEHY TeM, KOTOPEE YXONHAH C apEHs, HE COOTBETCTEYR Gones
SMOXE,

Hanpumep, nepecrany ynorpefnaTecs cnoba, CRAIANHLIE € YROTped-
neunen yrag, kax BB podran, SEY cysypn (npopasen yraa), BEELD
cyMHTOpH (Befepko na yra). B snoxy xoHpHWUHoHepol W oforpenatencit
0fNacTs MPHMEHEHHA YTAR CTARE OTPRHHYMBATLCA WaiHON UepeMOHHEH H
MEPBOKAACCHEIME PECTOPAHAMH C TPHIIEM.

B anoxy 3mo Magyo Bacd, woTopuwit cOCTABMA MHOMO MOBMX Ce-
IOMHMX CUNOB, cKasan Tax: "Cosgamue xoTA G OgHOCo HOLOMO CE3OHMOID
CNOBL, = JAD WA CASIYIOULMN IOKOTe i,

Ha noaton vosoro epesenn Haxamypa Kycareo hHEA S b crixe
COSTAN HOBOE CeanMNoe cnaso "Manpexy” "10.000 seneneh, senenmm-seneHo’,

AROPSETOWE NS
Marpexy 1o deneno soxpyT

HEKA § TOKO HO X3 Y MOSnd chMa

Aad COMYPY Tpopexaancs syfixu
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Karo Ciocon MMBEHE & crie cosgan cnoso 20 “xanpai” (rpom 5
XOMOQHYIO MOPY, 3HMHAR FPO3a) W T4,
WEDUN DU DEHBEDILY

Kanpait & 3umMuAS rposa
BupHpr Gapupu [ocpess soun
Marss no xapn  Chosso pasBunocs crexmo

B nocrenywoume sunycem "Cafimmmrn’ u "Kuéca” cTanm smucssars
nofoGHLe CE30HHBIE CIORA HOBOND BPEMEHH. 3TH HOBEME CEIDHHEIE CAORE He
BRAN NPOCTD MOIMAM CEHCYANBMLIM OTKTHKOM Ha NPHPOAHOR ARNCHHE, O
AOMACHAL BN BIAKMETE MHOTOCIONKOCTE CMMCHR H BHCOKYIO 3CTETHKY.
Kpome Toro, HEmpeMelmLin yononien OPHIHARHA HOBOIO CIOES B KavecTae
"knro” gonwan GsAR CTATE Ero WHPOKAT LHTHPYEeMOCTS B HOBWX NMpoH3-
BEREHHAX,

7. Kanenmapn

B "cezontiol nexcrxe xafixy” uacro BCTPEYAIOTCA NOHATHA, COEHHY-
THIE M0 BPEMEeHH, TO 8CTL He COOTRETCTEY FILTHE W‘Bpeﬂt‘ﬂllﬂlly TMOHHMaHHED
Bpemen rofa. HampuMep,  BECeHHHM cesoMMiM CROTAM OTHOCHTCA “den-
pame’, K ocelMum — “TawaGara’ ® "o-Bow', To ecrs NpaAHEEH, KOoTophie
OTMetawTen AeToM. Boe 510 Mlaserca caegcTEHEM CMEIIEHHSA CEIOMOR Nocte
ERefennA 8 fAnoweu c meeaps 1873 r TPHIOPHANCKOTS EaleHiapa, mpu-
WEAMEND M3 CMEHY AYMHO-COMHEYHOMY HRNEHAZPIO, NPHHATOMY H I APYTHX
crpatax Oro-Bocrousmodt Asww. Tounas mats EBefenHs TyHHO-CONMeTHOPD
KANEHAAP HEHIBECTHA (HAIMBANT 3-# 1w 7-it BB. go M. 5.), HO AocTosepHO
HIEECTHO, YTO Nepelle] OH K ANONLEW ot wurafuges. Jpesswii wuraficrnii
AYHHO-COMHESTHRI KAREHAAPE TOMC BpeMeHH GRN TECHO CHA3EH © CEABCKO-
wosRACTReHHsMy  paboramu, [TomsTHe roga wacto COMMAAATD © OREAOM
BOIZERRIRAHIA TOH HAK MU0 Ky TRTYphL.

M3 Kuran Guon saumceraosan take 60-nermmi KARBHJIAPL ~ CHOTEME,
OCHOBAHHAR HA ACTPOHOMHMECKHY Winnax guiokerns Comngg, 3emnmn, flynu,
¥Oommurepa u Carypha. Jpensye kuvaiiosr DDRHAAH 5a OCHOBY LHKAR EpeMs
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Awyx ofoporos Catypua, passoe 60 rogam, 3a 1o se spess KDmurep cosep

waer 5 ofoporos. Cormacko kwrafickofl sarypdunocodun cymecriopino
NATH CTHXHA, 2ASMEHTOR NPHPOAB: QEPeDO, OrOHE, 3EMIA, METLLL M DO,
TIaTH BAEMEHTEM COOTBETCTROBATH WBETORME OGOIHAMEHWA, KOTOPHE NpM-
MEHATHCE TPH pbozHAYEHHN NAEHET H HpEMEH FOma Kamgpit anemeny
meanacs Ha gsa: crapwadi Gpar w smapwwei Gpar. M nomywanoce 10 mak
Maasipaenbix wedecHsx creonos. Kpome sefecuun croonos umenice eme 12
"ML BETBEA ", KOTOPMM COOTUETCTHYIOT MAIBAMHA KHIOTHEX (Kpbica, Gux,
THrp M np) Jna ofonmadends ropa B 60-AETHEM LHKAE HCOOMLIOBAAOCH
comeraske oamoro 1a 10 weGecuns creonos M ognoro ua 12 semuns peTpei.
CoMeTaHHA 3TH ToFTOpMoTCR pad B 60 ner, Mo sToMy kaneHAIpo HOBMA rog
HAYMHHANCA © TOTO HOBOAYHMA, KOTOPOE NPeNUIECTROBANG HAXOMASHHIO
conHua B cossesgun Puifer, Jywnsot rog cocronn wa 12 ayHHex Mecaues no
29 wnu 30 gHed. B rogy 66100 354 wan 335 aRei, 570 - Tak HAIBIBAEMETH TOI
ofuxnosesne T4 “xitnen”’, Tax xax & Taxom ropy nweeit va 11 mensme,
4eM B COMHEYHOM, paa B 3 roga AofRENEACH AOMOMHHTENLHER MmecRn. B
HAnonwe mampgeii - Mecwy Hmen NOPAAKOELI HOMEP H CLe HeCKOAbKO
CERTET

Ta6mama 1. Jlenerne va 12 ayRHex Mecanes ©

Haxnue no-nopaaey CresiHarLuoe Waxsmee Mepenon
1-fi woecan Lk dgin | te2p@in srecnty, gpyiisg
EA LA 3 ¢ & LEFED rog Nosai Burs
LAdio#A HOBEIA MeCAD
TN L 3d-0REA MeCALL EpBcHl 3EnEmic
2-fi secAn, — R & E MR WEC AL CNEER] Qe T
T 3 Lok AP CepETIHA BecHbl
3 fi sechn = e Ay o B pOPECTaN A
A F-3aiA MR TadE
4-6i wecan doNTRE secin SeRmin vt
Sl oA, A 2% R MOCHIL PANIENE OCEROE
LR CepeyIHD neTa
-6 wechy #H Aty iy Eeanogimmii wecnn,
KEA

f Hagenaapume ofuvan o oSpage crpan Kro-Boctownoi Ases, M., 1989 ¢, crp.
171-174.
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Tafmuma 2. lemenwe roga 1a 24 ceaona mo COMHILY

T-i mec A SA-SEH WECHIL MHChMa

Bt mecnn AH HOSEA SIECR ANCTEM
SEL-SxHRA MecEI mofoRERHE Ky HoH
B A Lo ik COpEitHa ocemnl

it mecay nA i EA Ronruil secAl
E{-Tx 8 MECHI XpIanTeM

10-@ mecen (] Inditpoid pE mecan Gea Gorcs

U-Amecxy | +—H L= ®H MECH i
L d b4 i CEpEaFIN THML

12-i meemy, | +ZH L v ik MECALL OKOMSANIE A

Hassansin Mecalen ropopar 3a ceba: 1-it mecay massmancs "Mecamem
Apy&GH", notosy wro n Hommi rog sce TIO3PABARIOT APYT APYTR, “rogom
HOBOM AN, MOTOMY WTO AiIM3 OAWUETBOpNa maogopopme, 10-# aecwy
HEILIBANCA MECALen Gea BOroR, MOTOMY YTO B 3TO0T MECAD ceMb HOTOR CYACThE,
TOKHEYD NOLITACTHEIE MM FODOLA ¥ cemend, cofupanuce & xpase Haywo,
4ToD ONPEREHTE, YTO HM AENTATH B CASLYIOWEM FOAY.

Kax u myorne ppyrie nepogs Boctounoi Asuw, Snomiss qenwy rog
HA METLIpe BpEMERH rofa: Becuy 3R, nera (BT, ocens (BK), sumy T4,

Kpame rora, rog, genwnca ve 24 cesona no 15 greil B xoeaos. Smi
cesoHH HaskiBwmnes T “wucauy” waw 4] “comicy”. Kamasiit ceaon cocton
3 Tpex Mankrx cezonos i "Ko', B kamaoN 13 KoTOPLIX Gxino no 5 THEH, Boero
Betno no 71 "ko". Bro eme Gonee METAMMIMPOBANG NOTOAMME APHMETH M
IEMAERLNEYECKHA KANCHIAPS,

Aenenwe va 24 cesoHs N0 CONHLY He BOSTAa CORMAIAND c Y HHBIME
MECALIAMH. B 4acTHOCTH, AMM PABHOREHCTEHA H COAHLECTONHMA NPHXOZH-
MHCH H cepeguuy ceaoHoB. Mepeuncanm aTh ceanm,
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Anowcxoe Rasamme Hepesagy Ha Cpox no
‘P}‘mm TPHFOPHENCHOMY
KancRIERO
Pecra Al dpaiocmm) Flamasn pecma 4 fespaan
WA {ycvn) Jlom zepan pecua 1B Gurieuana
B {oimay) Tipofivagesine nacenss s & magrra
B lenmiynl Becenes pannuaemcrmse 11 mapen
W Lesisoan ) Hcnas noroga 551_1!!!!!
B (xocvy) Jomas xrakonux 21 anpieas
Jhewn o B o) Hawano vera L)
)il lciaan) Melazan moxnora 21
BT Eoaocea m cesiema 5
NE lrscul Jlernee coasuecroanme 21 monn
A e Mlasaa xapa 7 mrnm
Folt loacit) Basuamas wapa 24 monw
Choemn TRk Tpirccwal Hisaae ccour Bamym
M lcacal Kinsmen yimon 13 weryvera
EH [asypal Eesan poca 7 oesralips
$ 5 lemiyu) Dloe iiies P NIEGEescT R 13 cesrratne
TR Laspo) Xoacunis poca i orafips
WA lcoan) Fumszenne nmes 213 puradipe
damn A lpurral Hamaro smwe 8 masdijin
A Icdcemy! Maanf cner 13 manlips
AW imancemy) Faonumi cner & gesding
B rogm) (o wmipen covmnimecTus s 12 gewndipn
- edwan Maniah sunig 5 ammaps
W (aaixan] Boawmoh w0 0 ammapa

Mecany, gennaca wa 3 yactd no 10 aHed B Kasmol, KOTOpEE HAIM-
BAMHCE COOTEETCTEEHHO

FAH] “gaopaon”, ) "neanon”, Fi ‘rapmon”. Huennce taiose
cnepMantMee Maskausa gna neppore  — H “uydrara’, » nocreguero MEH
"wucoka” guedt wmecama [Tocnegnmit gess roma meamsamce K HE H
"oomHcoKa,

B ANOMCKOM KANEHZAPE HAIBAHHA XHBOTHBIX HUKAMHECKHX IMAKOD
MPHMEHAMKCD TAKGKE 0 OTHOWEHWIO K AHAM. B ogsom secaue Gusano gua
HAM TPH JIHA N0 RA3BaHHEM OJHOTO M TOTD Me sMBotTHoro. Hassauua wu-
BOTHBIX MPHIHCMBATHCE TAKKS M3CAM CYTOR.

Mocae roro, kax & Anouxn Bsenl FPMTOPHAHCKHIE KAREHAARS, Haa-
MO FOR3 CMECTHADCE HA MECAL-TONTOPE H CNOBC MEPBkA MecRL cTang ofosua-

101



4are ansaph. Bo waliewunne myTanuis ma Gyzes manee mepesomurs sas-
BAHMA MECAUEH B ASTAX TPHUIOPHAHCKOrD KANEHAAPA CNOBAMM SHEADS — me-
¥alpb, 8 MECRIE IYHHOIO KANEMIAPT — o MOPAZKOBOMY HAIBIHHE.

8. MoryT n# HHOCTPaRIE: 0AONETE Boe ool

Kasmii pas, nposona decrisans "HAHKY". YANBAAIOCE, KAK OXOTHO
CTYREHTL OTRAMKAIOTCR Hi Bpefnokenue nonpoSosars cefa B WAHpE Tpex-
crimms, Muorse muumyr no gecars w Sonee “xaftiy", M3 KOTOpSIX MB OTGH-
paest mysume. HAncHuaM Hamm “xaflky' HPaBATCA, XOTA Y4CTO NPOMCORAT
KOMHUECKHE CHTYauuu. K npusepy crosocouetanna "sonoTan ocens”, "okean
moBEH', "HE CEPANE ~ PO3EI', SAXBATAHHME W MOLLAME Ha Hau BICARR, BOC-
NPHHHMAOTCR ANOHUAMK KAK yaauwoe oTkpsitie, Begs u y Hic Toxe ecth
CEOH CEJOMHIE CNOBA, HO MEL HX T3K HE Kbunngmumpyen’. A B Llenom 1 com-
TRIO. 9TO ypoms “XaHKy", KaK M YPOXH KALTATPaguN, wxaSarsl, SNORCKOR
KYXHH, EHMOMO, OPORORMMEIE B HHOCTREHHON AYAHTOPHH, AAKT ropasgo
Gonkme JRA AOMMMAHWA AOOHCKOR KYABTYPHOR TPaHIlHK, HeM, cHameM,
noKas duremon, H, scan fase cosmanmoe cTymenToM TPEXCTHINHE HE SEMTCR
OTKpOBEHHEM — He cTpawno, [nasnoe, ¥To o710 — mpanTHYECKOe MPHKDCHO-
BeHHE K KARYIWERCS Taxol Ranexol 1 Syl wynuType. He gemoncrpanss, a
Aunoe Teopuecteo. H nonumanHe 3Toft KymbTyper, NpONYCKaHHE ee HEpes
cefin. Kro-to nogxogmr raySwe, kro-to TOBEPXHOCTHO, HAAERCH HA MMTYH-
umio. Ho y scex, max pesynstar smommomansmodf ECTPACKH DOHHMIETCR
AHTYIHAIM, paboTOCHOCoBHOCT H LeNeyCTPEMTERHOCTS BoobLe.

B womue xouercn npusectw myuuwe xafiky, HanWCAHMLIE CTyReH-
TEMH OJHOID K3 EPERANCKHX Byaon.

* Mnn cpamnertts mpinenes secenmme "cescHmbte cnosa”, MOTOPE MOTAN GEL Mo%-
BHTECH B APMeHitH,

S~ npotaniona, Geryide © rop pyias, seces DETEp, JANEX OTTAREINER ISMITH,
ASHE, KOTRA CTAPYXA NOTRPANd KoMAT (mapsw ynep), Gexymuumft Mapr (rms s,
UBETENRE AGPIKOCE B APYEMX MADIORBLE, IAMOPOOKH, CHET, ERNIAUOMGT H3 TEMeCTHR
alpHEKOCE, AOWGTH, 3eNENA TPAEL, MOACAZA NHCTI, BECEHHME UBETH!, NCIBPANEHIE
TEPELETHIX NTHIL, fpobysmenie waen, MyX, mxoTa, ces, B-p MAPTE, RACKA, B MHOTOD
AT,
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mEiTs M o mEn Ha moem myra
ERD T Xaman mo cofia we Maraanm WpeTodHsE,
waw Kiny Mo Janax xpHaEnTes.
AT xS TIR Eelidyran Apwine, 4-0 kype

{4)

[ Javzm 3 gpy Srear Bosok,
it ok 1 5 ool EBeswrit un neta mo Cnaugni ma crameiixe,
e T3 1 Casiyn kan Branmo mpogpor.
ThF oL F Ko | Maprupocan Bapsyi, 4-i aype
£ (4]
i‘-ﬂill.‘:" Ko wr capars Wisonssmyon Fasges
BoTEESE Kaewere cwapyTo Croaspatiiy pastymn
BhATHE At 3 wurs OceHE 13 ZBOpE.
G rabyr s FTRATFA Orasiecen Acnpas, - wype

(43
B X ARH Casiyca Ocens, xonomo,
T2?7 k2o AppITo AaKkipi Apawmo G, Apapar
LES-5 T Muepy kans Yerko npopucasan.
EXw Dol WUT (4) Nawanam JTwxus, 48 Kype
TFF R Apsparo sa | Fopa Apapar
TEM by Xamaewe wiran | Hapugsnacs xax
R, Amanoaxw | nesecra.
ke b o Ll R b Xavarpun fywaa, 3-8 xype Clcesth W B ropas.
i H & Masiresy o | IMonsas spa

— BB Xyropu maramepy | JhoSywocs ognnonc.
Btz Kiann b goke, | Tae e Tai cefreac?
FA =Ly TEFH4) Oramecsn Acrrim, 4 Kype
el By Arai opi | Kpacnan mnnpesa,
Tt Marre mmpc ki | Tht goocgeursen an
o e Uyrw wosap | Byaywei seceisd?

MW Fowir (2)

Kazapan Apman. 3-0 kype
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KARINE KARAMYAN
CAN THE FOREIGNERS WRITE HAYEL?
SUMMARY

This article analyses the medieval Japanese poetic genre called
"haiku®. The article contains the indispensable conditions thar must be
observed when they are writing, namely: three lines in 5, 7 and 5 syllables
and “seasonal word”. Some principles of eastern numerclogy thar determine
the number of rows and syllables in a line are revealed. To select a seasonal
word, there are special vocabularies of seasonal vocabulary. The calendar
views of the Japanese: the division into months and seasons are tabulated,
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EN4UGLvIUYNMFINPL

[FELUSU PULPUL PEMLURE
abedpsLblh bd APULSRUYSULLEND UR2EBL SUMaus-
LARRSOMALEMD DUSUTL USPRRC SUTOLPUISART (...

ULk ZUMNRESAPLaUL
2PLUNMUL BPUSELRE PRCEY - UMHBUYULUSUUL
LAE GOBLR SEULEUL v isirssiassinsnisssmassssimnnsssssasersstas

uudub 2UrnkESNMeUL
JPLUUSULE «UbY 9Nsh. Uty Nk LURUQGLOR-
BANPuC b LZUUCLRZILOR SUNUSUS P ZULCARSETDs

By 22Uk E3nrLaUL
AUMALPI-HISUr dUMIREMMPEINPMILEIP TORR ..

B UM NRASNbLalL

ZNRULLHUSUL L, &, UURILSUL U, 73, YUrUnBssuUL
k4., 2wpuomnmb - Sunynbiho. Papo poipob, nlonbealjud, dowu-
ympunhb b ghunwljwl hmpuip&pmp]m.hhhp bph‘.uh 2005, 180
+144 by (Swynbibpbl) (Gpufenumpmb) ... PR By

LEMOLUS 2N4iUuLbUSHL

PLUUSULE FOAYMUYTL ZULCUNESNHRESTL BYU-
qUAT TUN 2 HRLE MUMSBYUSIEL E LIUL 2PLEUSTELD
CRULNEULLBLNT (i T

LhunLus 2ndzuLLhusie
EARMERUIL TESE B CUMMPUOYE OUTULSUL YUaurnb-
FIUL UdULVHARSEC B4 CUMIPLR U308 STUUTU-

HUrbLE RUMUIUSUL
YULAT BL UMMSN R OSUCECYrUSPLECT 906L 2USYNE ...
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COAEPHAHHE

PEHATA KABPAJI BEFHAR3
HAYAJIO PASHOMNACHIA MEXTY MEIYHTAMM H SPAH-
LMCKAHLIAMM B ATIOHHHA . SR

AFABHH APYTIOHAH
KMTANCKAA MEYTA KAK HHJU:.HP‘I.E, HOBOI'D 3TAMA
MOEPHH3ALIMH KHP . .. Fiav

AL ABHH APYTIOHAH
KHTAHCEKAS HHHUMATHBA “OJHH MOAC, OAWH My Te"
HHIEA “COOBLLECTBA EJIMHOW CYIOBEBI™ ..........cc0o,

EBA APYTIOHAH
Ob OTHOLUEHHAX ANOHMHM M KATAPA ...,

EBA APYTIOHAH

OFAHECHAH H. 0., AMMPXAHAH M. [, KAPATIETAH P. K,
Apmennt — Anouna: [oaHTHECCKHE, IKOHOMHYECKHE, KYNLTYPHEIE
H HAYMHME OTHOLIEHHA, Epeann 2005, crp. 180 + 144 Ulnoncmn]
(Peugkand) .. O e O e S R

HUKONAH Or AHECAH
MPEACENATEND KMTAACKOMR HAPOJHON PECTIVE/HMIH
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